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Classico

classic, classique, clasico, knaccuueckue, KAACOIKA,
unsere klassiker

Belle, seducenti, calde, comode, velate, scintillanti,
trasparenti..ldee moda per donne protagoniste.

Beautiful, seductive, warm, comfortable, sheer, sparkling,
transparent... inspiration for fashion-forward women.

Belles, séduisantes, chaudes, confortables, voilées,
scintillantes, transparentes... Des idées mode pour des femmes
qui savent se mettre en valeur.

Bonitas, seductoras, cdlidas, cémodas, tenues, chispeantes,
trasparentes... [deas de moda para mujeres protagonistas.

Kpacuebie, cobnasHuTensHbiE, TENMLIE, YAOOHbIE,
MaTOBbIE, BrnecTaume, NPospaYHbIe... MogHblie ngev ans
JKEHIUMH HA NEPBBLIX POSSIX.

Kahoov mou xapilouy opop@id, yonteia, (eoTaAoIA, AveOn,
diapaveia.... Modareg 108ec yia Tn olyxeovn kai SUVANIKNA
yuvaika.

Wunderschén, verfohrerisch, warm, komfortabel, durchsichtig,
schimmernd, hauchzart..Unsere Mode-Ideen fur Frauen, die es
verstehen sich in Szene zu setzen!
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Ambra

MICRORETE

Collant microrete. Corpino tuttonudo, tassello in cotone,
senza cuciture, punta invisibile.

Fishnet tights. Sheer body, cotton gusset, seamless, invisible
toe.

Collant micro-resille. Sans démarcation, gousset en coton,
sans couture, pointes invisibles.

Panty de microred. Braga sin demarcacién, rombo de
algodén,sin costuras, puntera invisible.

KOMTOTKM XXEHCKUE. B MEMKYIO CETKY, OJHOPOAHBIE MO BCE
AnuHe, ¢ x/6 nacToBuLEN.

Kaxooy SixTu, povoképparto, BauPfakepd kaBaro, xwpic
pageg, adpartn poTn.

Feinnetzstrumpfhose. All-over-Netzstrumpfhose, BW-Zwickel,
nahtlos, unverstarkte Spitze.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

78 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammng
ToAuapidn - Polyamid

22 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyedn, Grossen]

CONFEZIONE 6 D

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

]
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CONFEZIONE 3 D TAGLE 1/2  3/4
loacked, présentation, embalaje, [sizes, tailles, tallas, pasmepe, ueyéOn, Crossen]

YNQOKOBKO, CUCKEUQI0, Verpackung]
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I a . t

RETE GRANDE

Collant rete grande. Corpino tuttonudo, senza cuciture, punta
invisibile.

Large mesh tights. Sheer body, seamless, invisible toe.

Collant resille grande maille. Sans démarcation, sans couture,
pointes invisibles.

Panty de red grande. Braga sin demarcacioén, costura plang,
puntera invisible.

KonroTku XeHCKMe. B KPYMHYIO CETKY, OAHOPOAHLIE MO BCEN
ANVHE.

Kaloby peydho OixTu, HOVOKOUUATO, XWPIC PAYPEC,
TAQKOPAYNn, adpaTn YoTn.

Fischnetz-Strumpfhose. Keine Verstérkung, nahtlos, flache
Abschlusse.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

83 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug
Toluapidn - Polyamid

17 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

;TAGLIE 172 3/4

[sizes, tailles, tallas, posmepsi, peyédn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 D

[packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

(0 R4
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CALZE COLLANTS

Collant Velatissimo per |'estate, tuttonudo, elastico confort, punta invisibile, tassellino in cotone, cucitura piatta, fissato, disponibile
anche in taglia maxi con tassello dorsale.

Ultra-Sheer. Summer tights, sheer bodly, invisible toe, cotton gusset, fiat seam, shaped, also available in maxi with rear gusset.

Collant Ulira Transparent. Collant d'été, sans démarcation, pointes invisibles, gousset en coton, coutures plates, pied formé,
également disponible en taille maxi avec bande dorsale.

Panty Mate. Panty de verano, Braga sin demarcacion, puntera invisible, rombo de algodén, costura plana, disponible en talla
grande con pieza dorsal.

K OnroTtku Xenckue. OgHopoaHbIE MO BCEN ANMHE, OOPMOBAHHBIE, MIOCKME LWBbI, X/6 NACTOBULIA, HEBUAUMBIN MBICOK, B V
pasmepe (XL) - pacwmperHas saaHas BCTABKA.

KaXody ToA0 A\emT6 kau SiapavEc, KAl IO KOAOKAIPI, HOVOKOUHATO, pe adpatn puTn, PapPakepd kaparo, mhakopagi.AiaTiOsTal
Kal 0TO pEye@o¢ maxi e evioxupgvo kaBaho.

Ulira feine Strumpfhose. Sommerstrumpfhose, unsichtbarer Zehenabschluss, es zeichnet sich nichts ab, BW-Zwickel, Flachnéhte,
vorgeformt, existiert auch in Grésse maxi mit verstérktem Rickeneisatz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Materialzusommensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug - ToAuapidn - Polyamid
15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactan - ehacTopepic ToAuoupeOavn - Elasthan

./ﬁﬁ.\
=
TAGLIE | Il I IV MAXI ‘ TG maxi /‘1 ?elosﬂco confort

[sizes, tailles, tallas, posvepsl, peyéOn, Grossen]

CONTENITORE 6 D

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - suydpia ava peye@oc/xpwua -

Paar pro Grésse/Farbe
bianco champagne oasi cosmetic playa fango bronzé sinfonie grigio antracite blu nero
seta perla
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Noemi

8 DEN

Collant microfibra evolution. Opaco in microfibra leggera e elastam. Morbidissimo e vellutato. Tuttonudo, tassello in cotone,
cucitura piatta, fissato, punta invisibile in tulle. Disponibile anche nella taglia maxi con tassello dorsale.

Evolution microfibre tights. Sheer 8 den mat tights made from light microfibre and elastane. Ultra-soft and velvety to the touch.
Sheer body, cotton gusset, flat seam, shaped. Invisible toe in tulle. Also available in maxi with rear gusset.

Collant microfibre évolution. Mat en microfibre [€égére et élasthanne. Trés doux et velouté. Sans démarcation, gousset en coton,
coutures plates, pied formé pointes invisibles en tulle. Egalement disponible dans la taille maxi avec bande dorsale.

Opacos en microfibra ligera y elastam. Suavisimos y aterciopelados. Corpifio todo desnudo, entrepierna de algodén, costura
plana, moldeados punta invisible de tul. Disponibles también en talla grande con pieza dorsal.

OnroTku xeHckue. N3 Mukpodoubpbl M 3NaACTAHA, MATOBLIE, X/6 NACTOBULA, MIOCKUE LBk, OOPMOBAHHLIE, HEBUANMBIA MBICOK,
8 V pasmepe (XL) - pacwmpeHHas 3aaHss BCTABKA.

Kaxoo6v aro microfibra evolution, pat 8den ard AemwrTr microbra kai elastane. Araif kai Bexoddivn uer. MovokbpupaTo,
nuidiagaveg, BapBakepd kaParo, Thakopagn, adpatn puTn. AiaTiOsTal kai oTo peye@og maxi pe evioXupgvo kapao.

Evolution-Microfaser-Strumpfhose. Leichte, matte 3D Mikrofaser-Elasthan-Strumpfhose, weich und samtig, zeichnet sich nicht ab,
BW-Zwickel, Flachnahte, vorgeformt, unsichtbare Zehenspitze aus Tull. Erhaltlich auch in Grésse maxi mit Rickeneinsatz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusommensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug - Tohuapidn - Polyamid
15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam- anacTaoH - ehacTopeprig Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il Il IV MAXI @Tcqui

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen]

CONTENITORE 6 D

[boxed, conditionnement, envase, suwk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - {euydpia ava pgye@og/xpwpa -
Paar pro Grésse/Farbe

cipria cosmetic fango bronzé cappuccino antracite  blu nero

11
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lnvisible

10 DEN

Speciale collant dall’effetto abbronzante, leggerissimo ed
impercettibile. Grazie all'utilizzo di filo bicomponente ed alla sua
maglia aerata, offre una piacevole sensazione di freschezza.
Tuttonudo, punta invisibile, con cuciture piatte e tassello
traspirante in cotone. Disponibile anche nella taglia maxi con
tassello dorsale.

Special very fine and invisible tights with tanning effect. Thanks
to the use of two-component yarn and to their airy knitting, they
offer a pleasant feeling of freshness. Sheer to the waist, invisible
toe, flat seams and breathable cotton gusset. Also available in
size maxi with rear gusset.

Collant spécial avec effet bronzant, trés léger et invisible. Grace
& l'utilisation d'un fil & deux composant et & sa maille aérée, |l
offre une agréable sensation de fraicheur. Sans démarcation,
pointes invisibles, avec coutures plates et gousset coton.
Egalement disponible en taille maxi avec bande dorsale.

Panty especial muy fino y invisible con efecto bronceador.
Cracias a la utilizaciéon de hilo de dos componentes y a su tejido
ligero, ofrece sensacion de bienestar y frescor. Sin demarcacion,
puntera invisible, costura plana y rombo de algodén
transpirante. Disponible en talla maxi con pieza dorsal.

CI'IeLlVIOl'IbeIe OY€Hb TOHKUE U MNP O3PAYHBLIE KONTTOTKU

¢ adodpekTom sarapa. bnarogaps ncnonssosaHMo
[ABYXKOMMOHEHTHOM MPSXM U CNELMANBHOTO <<BO3AYLUHOrO>>
nneTeHns o6eCneUnBaIOT OLLYLEHUE NETKOCTU M MPOXNAbI.
CBOGOAHbIe HQ TAnuu, HeBVI,qVIMbIDI HOCOK, MMOCKKE LLBbI,
NPO3PAYHAas xronyaTobymaxkHas nactoemya. B v pasmepe (x1)
= PACWUPEHHAN 3a4HAs BCTABKA.

Kahobv diagpavég, TOND @ivo, TTou deixvel TO TODI HOUPICUEYO.
H xprion dimhou vijuaTog o ouydIaoud pe TNy agpivn TAEEN
Xapilel suxdpioTn aioOnon xwpeig va (eoTaivel. MovokbpupaTo,
adparn poTn, BauBakepd kapaio Tou avamveel. AiaTiOeTan kai
oTO p&ye©0o0 maxi Pe eVIOXUPEVO KABAMO.

Ultira transparente, unsichtbare Strumphfose mit Bréunungs effekt.
Durch den Einsatz eines Zweikomponentengarnes

und der Luftdurchl@ssigkeit, bietet diese Strumphfose ein
angenehmes Gefuhl von Frische und Leichtigkeit.

Transparent durchgehendes Obertell bis zur Taille, Flachnaht und
luftdurchlassiger Baumwollzwickel bieten besten Tragekomfort.
Erhaltlich auch in Grésse maxi mit Rockeneinsétzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

60 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug
Toluapidn - Polyamid

40% poliuretano - polyurethane - poliuretan - polyurethane -
nonuypeTaH - lMNoluoupe@avng - Polyurethan

(o, :
ot | Il Il IV MAXI ETG na G4 elastico

[sizes, tailles, tallas, pasmeps), peyedn, Grossen f'/t [ confort

CONFEZIONE 6 D

[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

cosmetic™ playa fango bronzé nero

Gz
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Katia

15 DEN

Collant setificato. Doppioricoperto, tuttonudo, tassello in
cotone, cucitura piattq, fissato, punta rinforzata. Disponibile
anche in taglia maxi con tassello dorsale.

Silky. Double-covered, sheer body, cotton gusset, flat seam,
shaped, reinforced toe. Also available in maxi with rear
gusset.

Collant soyeux. Double guipage, sans démarcation, gousset
en coton, coutures plates, pied formé, pointes renforcées.
Egalement disponible en taille maxi avec bande dorsale.

Panty con efecto seda. Braga sin demarcacién, rombo de
algodoén, costura plana, puntera reforzada, disponible en
talla grande con pieza dorsal.

KonroTkm xerckue. C gsoiHOM 0BKpyTKON NARKPLI,
OAHOPOAHBLIE NO BCEN AnNUHE, OOPMOBOHHLIE, MITOCKUE LWBLI,
x/6 NACTOBULIA, YNNOTHEHHBIN MBICOK, B vV pasmepe (xI) -
PACWMPEHHAS 3Q4HSS BCTABKA.

Kahoov pe peTa&évia uen, povokobuuaro, pe elastane
AITANG emikAAUYNG, BapBakepd kaBGho, TAakopaPr,
pe evioxupgvn poTn. Aiati@etal kal oTo pgye@og maxi pe
£VIOXUPEVO KABAMO.

Seidige Strumpfhose. Doppelt umwundenes Elasthan, zeichnet
nicht ab, BW-Zwickel, Flachn&hte, vorgeformt, verstarkte
Zehenspitzen. Gibt es auch in Grésse maxi mit RUckeneinsatz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOson, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmnamug
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax -
ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il 1l IV MAXI TG maxi
[sizes, tailles, tallas, posvepsl, peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 6 D

[oacked, présentation, embalaje, ynakosko, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwya - Paar pro Grésse/Farbe

cosmetic playa fango tabacco antracite  blu nero

13
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Oleandro

20 DEN

Collant setificato. Tuttonudo, tassello in cotone, cucitura
piatta, fissato punta invisibile. Disponibile anche nella taglia
maxi con tassello dorsale.

Silky tiFhfs. Sheer body, cotton gusset, flat seam, shaped,
invisible toe. Also available in maxi with rear gusset.

Collant soyeux. Sans démarcation, gousset en.coton,
coutures plates, pied formé pointes invisibles. Egalement
disponible dans la taille maxi avec bande dorsale.

Panty con efecto seda. Braga sin demarcacion, rombo de
algodén, costura plana, puntera invisible, disponible en

talla grande con pieza dorsal.

KonroTku xeHckue. POpMOBAHHEIE, MOCKME LBk
6 NACTOBMLA, HEBUAVMBIN MBICOK, B v paamepe (xI) -
PACLWMPEHHOS 304HSS BCTABKA.

Kalooy pe peta&évia uen. MovokbupaTo, BapBakepd
kapalo, TAakopa®r, adpaTn poTn. Aiati@sTal ka1 oTO
pgye@oc maxi pe eVIOXUPUEVO KABAMO.

Seidige Strumpfhose. Zeichnet sich nicht ab, BW-Zwickel,
Flachnéahte, vorgeformt, unsichtbare Zehenspitze. Erhaltlich
auch in Grésse maxi mit Rickeneinsétzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax -
ehaoTopepPng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il 1l IV MAXI TG maxi
[sizes, tailles, tallas, pasveps), peyéOn, Créssen]

CONFEZIONE 6 D

[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgye@og/

xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

gigioperla cipria cosmetic playa fango bronzé caopuccino

antracite  blu nero
CONFEZIONE3D TAGLE 1/2  3/4
[packed, présentation, embaldie, [sizes, tailles, tallas, pasmeps), peyédn, Grossen]

YNAKOBKO, OUCKeUOOIQ, Verpackung]

citron lemon albicocca rosso  amarillo acquamarina  lime

lavanda rosato pink  bougan azzurro Dbluette cobalto

villea

indaco prugna petrolio

Gz
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Pochette B

COLLANT cosmetic  nero

Collant 20 denari, tuttonudo, tassellino in cotone, punta invisibile, cucitura piattq, stirato . Il “Pochette Collant” & la soluzione ideale in caso

di imprevisti. E' il vostro segreto per essere sempre impeccabili. E' sufficiente tenere in borsetta questo piccolo cofanetto, e non avrete piu
pregccupazioni. Il “Pochette Collant” & un prodotto 100% Made in ltaly di ottima qualitd, come il marchio Trasparenze garantisce per i tutti i suoi
prodotti.

20 Denier tights, sheer to waistband, cotton gusset, invisible toe, fiat seam, ironed. The “Pochette Collant™ is the ideal solution in case of an
unexpected event. It is your secret for an imggccoble look. Just keep this small box in your purse and you will have no more worries. The “Pochette
Collant” is a product of excellent quality 100% Made in ltaly,as the Trasparenze brand guarantees for all its products.

Collant 20 deniers, sans démarcation, gousset en coton, pointe invisible, couture plate, repassé. La “Pochette collant” est la solution idéale

en cas dimprévu. C’est voire secret pour étre toujours impeccable, il suffit de garder cette petite boite dans votre sac et vous n'‘aurez plus de
proglémes! La “Pochette collant” est un produit 100% fait en ltalie, d’excellente qualité comme la marque Trasparenze le garantie pour tous ses
produits.

Medias de20 denier, sin demarcacion, rombo de algodén, puntera invisible, costura plana, planchada.

La “Pochette Collant” es la solucién ideal en caso de cualquier evento inesperado. Es tu secreto para estar siempre impecable. Sélo mantén
esta pequenia bolsita en tu bolso y no tendrds més preocupaciones.

La "cFi’ocheﬂe Collant” es un producto de excelente calidad 100% “Made in ltaly”, como la marca Trasparenze, garantiza para todos sus
productos.

Kahoodv 20den, povokdpparo, Bappakepd kaBGro, adparn piTn, TAOKOPAPH.

To “Karodv Toemng” sivai n 1Idaviki AJOn Ot TePITTWOEIS AvaTAvTeXWY YeyovoTwy. lNapéxel acpdieia yia Gyoyeg spgpavioeic. Otav
uwéﬁxel OTNY TOAVTA QUTO TO KOUTAKI OV UTAPXOUY T AYNOUXiES.

To “Kalody Togmng” sivar e€aupeTikig ToidTnTag , made in ltaly, kai eivail eyyunuévo ard tny Trasparenze 6Twe KAl TA UTONOITA TPOIOVTA
me.

Kaxoév 20den, povoképparo, BapBakepd kapaho, adparn poTn, mhakopaer. To “Kakody Togmng” eivar n Idavikr AUon Oe TEPITTWOEIG
avcwdvmxwvu eyovOTWY. I'Iapf:xel aopAXeia yia Ayoyeg eppaviosic. OTav uTdpxel oTny TOAVTA AuTd TO KOUTAKI Oev UTAPXOUY T
avnouxiec. To “Kahoov Togmng” sival e§aipeTikig ToidTnTag , made in ltaly, kan sivan eyyunpévo amd tny Trasparenze 6Twe kal T uTOAOITA
mPOIGVTA TNG.

20 den Strumpfhose, zeichnet sich nicht ab, BW Zwickel, unsichtbare Zehenspitze, Flachnéhte, vorgeformt.

Die ,Pochette Strumpfhose” ist eine ideale Losung fir alle unerwarteten Anlasse. Die Box, das kleine Geheimnis in der Handtasche macht sorglos,
denn sie gibt die Sicherheit eines stets perfekten Looks. Die ,,Pochette Strumpfhose™ ist ein Produkt von allerhdchster Qualitét, 100% , Made in ltaly®,
for das Trasparenze, so wie fur alle seine Produkte, mit seinem Namen birgt.

COMPOSIZIONE CONFEZIONE 12

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeson, Materialzusammensetzung] [packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung)

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug paia per taglia colore

ToAuapidn - Polyamid pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH - color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydapia ava pegyeOoc/
ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyedn, Gréssen]



Brigitte

20 DEN

Collant setificato lucido tuttonudo con tassello in cotone,
cucitura piatta, fissato punta invisibile.

Shiny silky tight sheer body, cotton gusset, filat seam,shaped,
invisible toe.

Collant soyeuy, brilliant sans démarcation, gousset cotton,
couture plate, pied formé, pointe invisible.

Panty efecto seda con brillo, sin demarcacién, talén de
algodon, costura plang, forma de pie puntera invisible.

LLlenkoBucThie 0gHOPOAHBLIE MO BCEN ANIMHE, C XMOMKOBOWM
NACTOBMULEN, MNOCKUE LWBbI, HEBUAMMbBIN MBICOK.

Kaxooy yuahioTep6 pe peTa&ivia ugr, HOYOKOUPATO,
RauBakepd kaR&ho, TAakopaer, adpaTtn HiTn.

Seidenglanzstrumpfhose auch Oberteil aus Vollmaterial
gefertigt, Baumwollzwickel, Flach-Né&hte, vorgeformt,
unsichtbare Zehen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTae, ouvOson, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamng
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax -
eAaoTopePng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasveps), peyéOn, Créssen]

CONFEZIONE 3 D

[packed, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

fango antracite nero

cosmetic

—

Gz

CALZE

Rosy

20 DEN

COLLANTS

Collant setificato doppioricoperto, tuttonudo, tassello in
cotone, cucitura piattag, fissato, punta rinforzata. Disponibile
anche in taglia maxi con tassello dorsale.

Silky tights. Double-covered, sheer body, cotton gusset, fiat
seam, shaped, reinforced toe. Also available in maxi with rear
gusset.

Collant soyeux. Double guipage, sans démarcation, gousset
en coton, coutures plates, pied formé, pointes renforcées.
Egalement disponible en taille maxi avec bande dorsale.

Panty con efecto seda. Braga sin demarcacion, rombo de
algodén, costura plana, puntera reforzada, disponible en
talla grande con pieza dorsal.

KonroTku xeHckue. C nBOVHEIM MOKPLITUEM HUTH,

6€e3 WOPTUKOB, C X/6 NACTOBULIEH, MMOCKWUM LIBOM,
POPMOBAHHBIE, C YMNOTHEHHBLIM MBICKOM. UMEIOTCS TAKXE
KOMroTkM 60MbLWOro pasMepa ¢ 3agHen x/6 BCTABKOWN.

Kaxooy pe peTa&évia uer, Movokbpuato, pe elastane
AITANG emikAAUYNG, BapBakepd kaBaho, TAakopaPr,

evioxupgvn potn. AiatiOetan kai oTo peye@ocg maxi pe

£VIOXUPEVO KABAMO.

Seidige Strumpfhose. Doppelt umwundenes Elasthan,zeichnet
sich nicht ab, BW-Zwickel, Flachnahte, vorgeformt, verstarkter
Zehenteil. Erhaltlich auch in Grésse maxi mit verstéarktem
Rucken.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusommensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammng -
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax

~ ehaoTopeprg ToluoupeBavn - Elasthan

C TG maxi

OBKQ, OUCKeUQOIQ, Verpackungl

I IV MAXI

[sizes, tailles, tallas, pa pevedn, Crossen]

CONFEZIONE 6

[packed, présentation, embalaje,

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ugeTa - Ceuydpia avd peye@og/

xpwya - Paar pro Grésse/Farbe

bianco bianco cosmetic playa fan . bronzé™ rosso

seta
fume blete  blu grigio anfracite  nero

perla



Gz

CALZE COLLANTS

Anguria

20 DEN

Collant con micropois neri. Corpino tutto nudo, elastico confort, punta invisibile, tassellino cotone, cucitura piatta, fissato,
disponibile anche in taglia maxi con tassello dorsale.

Tights with small black dots. Sheer to waist, comfort waistband, invisible toe, fiat seams with cotton gusset, shaped. Available also in
size maxi with back panel gusset.

Collant plumetis, avec pois noirs; Culotte sans démarcation; Elastique confort, pointe invisible, gousset coton, couture plate, pied
formé&; également disponible en taille Maxi, avec pli d’'aisance.

Medias con micro lunares negros. Braguitas sin demarcacién; Confort elastico, puntera invisible, refuerzo de algodén, costura
plang, pie formado; también disponible en tamaiio Maxi con refuerzo trasero.

Kaxooy pe diakpiTiké Toud. Aidgavo aroTéleoua, AveTo AAOTIXO OTN pEon. Xwpig evioxuon oTa SAXTUAA yIQ eQAPUOYI HE
w&diNo. Emiredec pagéc mou dev diaypaouy kail faufakepdg kaparog, mpooxnuaTiopévo. AiaGEoipo os voipepo Maxi pe
SITAA pa@rf] 0TOV KABANO OTO TOW PEPOG.

KonroTku B YEPHbLIN MENKUI rOpoLLEK. BES WIOPTUKOB, C MArKON PESUHKOM HEBUAUMBIA MBICOK, XMOMKOBAS NACTOBULIA, MNOCKUIA
JOOPMOBAHHBLIM LWOB, AOCTYNEH TAKXE B PA3MEPE MAKCU C 304HEN BCTABKOW.

Strumpfhose mit schwarzen Micropinkichen; Ganzer durchsichtiger Kérper, elastischer Komfort, unsichtbare Spitze, Baumwollzwickel,
Flachnaht, vorgeformt auch in Maxigrofe mit Komfort-Einsatz im Ricken erhdaltlich

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

89 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug Toluapidn - Polyamid
11 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH - ehaoTopeprig Toluoupe@avn - Elasthan

\3
TAGLE | Il 1l IV MAXI TG maxi %% elastico confort
[sizes, tailles, tallas, pasveps), ueyé0n, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaaia, Verpackung]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - (euydpia ava pgye@og/xpwpua - Paar pro
Grosse/Farbe

cosmetic  nero

19



Modella

20 DEN

Collant setificato con mutandina contenitiva effetto push-up,
alza glutei e ampia zona contenitiva che modella i fianchi e

appiattisce il ventre, tassello in cotone, cucitura piattq, fissato,

punta rinforzata.

Silky structured tights with push-up support brief to sculpt the
hips and flatten stomach. Cotton gusset, flat seam, shaped,
reinforced toe.

Collant soyeux. Avec culotte gainante effet push-up, remonte
fesses et vaste zone gainante qui modéle les hanches et
aplatit le ventre, gousset en coton, coutures plates, pied
formé pointes renforcées.

Panty efecto seda. Con braga tipo faja efecto push-up, alza
los glateos con amplia zona de sujeccién que moldea los
costados y compacta el vientre, rombo de algodén, costura
plana y puntera reforzada.

LllenkosucToie konroTku. C yTSrmBaowmmMm TPYCUKOMH,
NPUNOAHUMOIOLMMU ArOAWLIbl; OBWIMPHAS YTSrMBAKOWAS

30HQ MOAENMUPYET NnUHUIO BEeAEP U YMEHBLIIAET XMBOT; C X/6
FIACTOBULIEN, MIIOCKMM LIBOM, OOPMOBOHHBLIE, C YMIIOTHEHHBLIM
MBICKOM.

Kahooy pe peta&évia uen, Push up, pe pey@ho ol evioxuong

TOU OpIAeUel TOUG YOQOUG kai TiElel YECQA TNV KOINIA.
BapBakep6 kaParo, mhakopagn, evioxupgvn poTn.

Seidige Strumpfhose. Miederstrumpfhose mit bequemen
Push-up-Héschen, das den Po hebt und Hifte und Bauch
modelliert, BW-Zwickel, Flachn&hte, vorgeformt, verstarkter
Zehenteil.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTouepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | I Il IV g alza glutei slim
addome e fianchi

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyédn, Grossen]

CONFEZIONE 6 D

[boxed, condifionnement, envase, auik, kouti, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color

- MAp KOXA0oro pasmMepa/useTa - (euydpia ava piye@og/xpwpa -
Paar pro Grésse/Farbe

———t

cosmetic playa fango anifracite nero

Gz

CALZE COLLANTS

Hanna

20 DEN

Collant tulle 20 denari tutto nudo, tassellino in cotone,
cucitura piattq, fissato, punta rinforzata.

Tulle 20 denier tight, sheer body, cotton gusset, fiat seam,
shaped, reinforced toe.

Collant tulle 20 deniers, uni, gousset coton, couture plate,
pied formé, pointe renforcée.

Panty de tul 20 deniers sin demarcacién, rombo de algodén,
costura planag, forma de pie, puntera reforzada.

KonroTku Ha Troneson ocHose nnotHocThio 20 den,
OJHOPOAHLIE MO BCEN ANMHE, MNOCKME LLBbI, XNOMKOBAS
MACTOBULA, YKPEMMEHHBLIA MbICOK.

Kaxo6v amé Touil 20den, povokbpuaTto, pe fapBakepd
KABAAO, TAOKOP AN, EVIOXUMEYN PUTN.

20-den Feinnetz-Strumpfhose, durchgehend Netz, BW-Zwickel,
Flachnahte, ausgeformter Fu, verstarkte Zehen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamupg
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ghaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyedn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[packed, présentation, embalaje, ynakoeka, ouckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - suydpia ava pgye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

nero

21



Collant setificato 20 denari, effetto perizoma, segue e
valorizza al meglio le curve del corpo senza appiattitle,
invisibile anche sotto i pantaloni. Tutto nudo, tassello in
cotone, cucitura piatta, punta invisibile, fissato.

Silky 20 den tights thong effect, to enhance your curves
without squashing them, invisible even under the trousers.
Sheer to waist, cotton gusset, invisible toe, shaped.

Collant soyeuy, invisible méme sous un pantalon, effet
« string », épouse et met en valeur les formes sans les
aplatir, gousset en coton, coutures plates, pied formé,
pointes invisibles.

Panty efecto seda 20 den, invisible también bajo los
pantalones, efecto tanga siguen y realzan las formas sin
aplanarlas, rombo de algodén, costura plana y punta
invisible.

LLlenkosucTeie konroTku 20 fgeH, 3P dPEKT CTPUHIOB,
obneralT coUrypy 1 NOJHYEPKMBAIOT ECTECTBEHHBLIE
doopmbl 6e3 yTarusarus. OgHOPOAHLIE MO BCEW ANUHE,
XMOMKOBAS NMACTOBULA, NNOCKUE LWBbLI, HEBUANMBLIA MBICOK.

Kaxooy pe peta&évia uer 20den, avadeikviel TIG
KAUTOAeG XwpPic va Tig miElel, adpaTO aKOUA KAl KATW
am6 1o TavTeAovi. MovokdppaTto, Bapfakepd kaparo,
adépaTn yoTn.

Seidige Strumpfhose 20 den, unsichtbar auch unter engen
Hosen durch den “String-Effekt”, der die natirlichen
Formen unterstreicht ohne diese abzufiachen, BW-Zwickel,
Flachné&hte, vorgeformt, unsichtbare Zehenspitze.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactox
ehaoTopepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasveps), peyéOn, Grossen

CONFEZIONE 6

[pocked, présentation, embaldje, ynakOoBKQ, CUOKEUATIQ, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

cosmetic playa fango nero

'
l
1

3
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Gz

CALZE COLLANTS

Claudia

20 DEN

Collant donna senza cuciture, elastico confort in vita, tutto
nudo, punta invisibile, fissato.

Womens seamless tight, comfort waistband, sheer body,
invisible toe, shaped.

Collant pour femme sans coutures, confort €lastique, sans
démarcation, pointe invisible, pied formé.

Panty sin costuras,elastico en la cintura que no aprieta, sin
demarcacién, puntera invisible, forma de pie.

BecuwosHbIE KONMTOTKM C BMIACTUYHBIM KOMCDOP THBLIM MOSICOM,
HEBUAVMBLIE MBICKW, GOOPMOBAHHLIE.

[uvaikeio kKaAoOVY XwPic PAPES, HOVOKOUPUATO, pe AVETO
AGOTIXO OTNnV pYgon, adparn HUTN.

Nahtlose Tubular-Strumpfhose, Komfort-Abschluss, zeichnet
nicht ab, unsichtbare Zehenspitze, vorgeformt.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

73 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug
Toluapidn - Polyamid

27 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - snactaox
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaje, ynakoeka, ouckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - euydpia ava pgyeQog/
xpwpa - Paar pro Grosse/Farbe

bianco cosmetic fango nero
seta

23



24

Pennac

20 DEN

Collant setificato. Elegante riga tallone nera, per gambe
sensuali. Tuttonudo, tassellino cotone, cucitura piattq, fissato,
punta rinforzata.

Silky tights. With elegant black back seam and heel for sexy
legs. Sheer body, cotton gusset, fiat seam, shaped, reinforced
toe.

Collant soyeux. Avec une ligne élégante noire jusqu’au talon,
pour des jambes sensuelles. Sans démarcation, gousset en
coton, coutures plates, pied formé pointes renforcées.

Panty efecto seda. Con elegante costura negra en el
talén; para conseguir unas piernas sensuales, braga sin
demarcacién, rombo de algodén, costura plana y puntera
reforzada.

LllenkoeucTeie konroTku. C aneraHTHOM YepHOM
CTPENKOM HA NATKE, ANs YyBCTBEHHBLIX HOT. bes wopTukos,
€ x/6 NOCTOBULIEN, MMOCKWM LIBOM, GOOPMOBAHHLIE, C
YNITOTHEHHBIM MBICKOM.

Kahooy pe peTa&évia uen, pe kopwn paidpn paen Tiow kai
oTEpva yia og€u m6dia. MovokbppaTo, BapBakepd kaBaro,
TAQKOPAPN, EVIOXUUEVN POTN.

Seidige Strumpfhose. Mit einer stilisierten eleganten Naht
bis an die Ferse, gibt den Beinen einen sinnlichen Touch.
Zeichnet sich nicht ab, BW-Zwickel, Flachnahte, vorgeformt,
verstarkte Zehenspitze.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvBeon, Materialzusammensetzung]

88 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug
Toluapidn - Polyamid

12 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Crossen)

CONFEZIONE 3 D

lpacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@oc/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

N

cosmetic  nero
riga nera riga nera

Gz

CALZE COLLANTS

Jessy

20 DEN

Collant setificato 20 denari, con elegante riga dietro
aspirata, tassellino cotone, fissata, punta e tallone rinforzati.

20 denier silky tight, with elegant and neat back seam design,
cotton gusset, shaped, reinforced toe and heel.

Collant soyeux 20 deniers, avec une élégante ligne derriére,
gousset coton, pied formé, pointe et talon renforcés.

Panty efecto seda 20 deniers, con elegante costura raya
atras, rombo de algodén, forma de pie, puntera y talén
reforzados.

LLlenkosucTbie konroTkm NnoTHOCTLIO 20 den ¢ ussawHbIM
M3ANHOM SOZHETO LLIBA, MNOCKME LLBbI, XNOMNKOBAS
NACTOBULA, OGHOPOAHLIE MO BCEN ANMHE, YKPEMIEHHbIN
MBICOK M MATKA.

Kaxoov 20den, pe peTa&gvia uen, kopwh pagn Tiow,
BapBakepd kKABAAO, evioxupgvn piTn KAI XAUNAR @TEPVA.

Seidige 20-den Strumpfhose, hinten mit eleganter Motiv-Linie,
BW-Zwickel, ausgeformter Fu, Zehen und Ferse verstarkt.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOson, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamng
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, posmepsl, peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia ava peye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

_an

cosmetic/B nero/T cosmetic/A nero/A cosmetic/T
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Debby

40 DEN

Collant setificato. Doppioricoperto, tuttonudo, tassello in
cotone, cucitura piattq, fissato punta rinforzata. Disponibile
anche nella taglia maxi con tassello dorsale.

Silky tight. Double-covered, sheer body, cotton gusset, fiat
b seam, shaped, reinforced toe. Also available in xI with rear
gusset.

Collant soyeux. Double guipage, sans démarcation, gousset
en coton, coutures plates, pied formé pointes renforcées.
Egalement disponible dans la taille maxi avec bande
dorsale.

Panty efecto seda. Braga sin demarcacién, rombo de
algodoén, costura plana, puntera reforzada, disponible en
talla grande con pieza dorsal.

WenkosucTbie KonroTku. C ABOMHLIM MOKPLITUEM HUTH,
6€e3 WOPTHKOB, C X/6 NACTOBULEN, NMOCKMM LIBOM,
POPMOBAHHLIE, C-YMITOTHEHHLIM MEICKOM. VIMEIOTCS TaKkKE
KOMroTkW GOMbWOro PasMepa ¢ sagHei x/6 BCTaBKO.

Kaxooy pe peTa&évia uen, pe elastane diming emikGluyng,
povoképpaTto, BapPakepd kKAPAAO, TAOKOPAPK, EVIOXUMEVN
poTn. AlatiOstal kan 0To pEye@0oG maxi Pe EVIOXUPEVO
Kkapaho.

Seidige Strumpfhose. Doppelt umwundenes Elasthan, zeichnet
sich nicht ab, BW-Zwickel, Flachn&hte, vorgeformt, verstarkte
Zehenspitze. Erhdlilich auch in Crésse maxi mit Rickeneinsatz.

COMPOSIZIONE \

[composition, composition, composicién, COCTaE, ouvBeon, Materialzusammensetzungl
e

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
e\aoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

e

TAGLE | Il 1l IV MAXI TG mai
[sizes, tailles, tallas, pasveps:, peyédn, Gréssen]

CONFEZIONE 6 D

[packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuokeuaaia, Verpackungl N

\pal\o per taglia colore

pOi pe olour - oc__-'_~
color - nap KaX[oro pPasMe ;
xpwpa - Paar pro Crésse/Farbe

' IEEEE

cosmetic playa ango  tabacco  fumé blu  antracite

. > 2
~ nero nero nero

26 oro argento

- Paar pro Grésse/Farbe

Gz

CALZE COLLANTS

Viinder

40 DEN

Collant 40 denari con fibre metallizzate, cucitura manuale,
tassellino in cotone fissato.

Womens 40 den tights with metallic fibre, cotton gusset,
overlock seam, shaped. |
Collant 40 deniers avec fibre métallique, couture manuelle,
gousset coton, pied formé.” |

Medias 40 denier con fibras metdlicas, costura manual, rombo
de algodén, con forma de pie.

Konrotku 40 geH ¢ METANMU3MPOBAHHBLIM BOTIOKHOM,
XINOMKOBOW NACTOBULIEN.

[uvaikeio karoby 40den pe emipeTaA\wpEVeS ivec, BapBakepd
Kkapaho.

Strumpfhose mit metallisierter Faser, Overlock-Naht, BW-
Zwickel, vorgeformt.

—

COMPOSIZIONE - |

[eomposition, composition, composicion, co&roe. OIUVE)sOr], Materialzusammensetzungl

79% poliamide - polyamide - polyom{de - poliamida - nonnamug
ToAuapidn - Polyamid |

21% fibra metallizzata - metallised fibre - metalizirano viakno - metallic
fiber - MeTONNMaMPOBAHHOE BOMOKHO - peTAAMIKN Iva - Metallfaser

TAGLE | Il NI IV

[sizes, tailles, tallas, pasmepbi, peyéOn, Créssen]

CONFEZIONE 3 D

[boxed, conditionnement, envase, suwmk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore , II
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color nap kaxporo pasMepa/useTa - (euyGpia ava peye@oc/xpwua

27
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Linda

40 DEN

Collant microfibra evolution. Morbido e vellutato, tuttonudo,
tassello in cotone, cucitura piattq, stirato,

punta rinforzata stirato. Disponibile anche nella taglia maxi
con tassello dorsale.

Evolution microfibre. Soft and velvety to the touch. Sheer
body, cotton gusset, flat seam, semi-boarded, reinforced toe.
Also available in size maxi with rear gusset.

Collant microfibre evolution. Doux et velouté, sans
démarcation, gousset en coton, coutures plates, repassé,
pointes renforcées. Egalement disponible en taille maxi avec
bande dorsale.

Panty de microfibra evolution. Suave y aterciopelado,braga
sin demarcacién, rombo de algodén, costura plana y

puntera reforzada. Disponible en talla maxi con pieza dorsal.

KonroTku ns mukpodounbpsl evolution. Msrkue u
6apxaTucTeole, 6e3 WOPTUKOB, C X/6 NACTOBULIEN, MNOCKUM
WBOM, OTITIOXEHBI, C YNNOTHEHHBIM MbICKOM. B V pasmepe (xI)
- PACLIMPEHHAS 30[HSS BCTABKAL.

Kaxoo6v aro microfibra evolution, araré cav Behoido,
HOVOKOpUATO, Baufakepd KABANO, TAOKOPA®PK, EVIOXUHEVN
poTn. AiatiOeTan ka1 0TO PEye@00 MaxXi pe EVIOXUPEVO
kaBaho.

Evolution Microfaser-Strumpfhose. Samtig und weich,
zeichnet sich nicht ab, unsichtbare Zehenspitze, BW-Zwickel,
Flachnahte, geplattet. Erhaltlich auch in Grésse maxi mit
Ruckeneinsatzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug
ToAuapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - snacTax
ehaoTopepPng moluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il 1l IV MAXI TG mai
[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen)

CONFEZIONE 6 D

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgye@ocg/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

corda naturale marrone antracite  blu nero

Gz

CALZE COLLANTS

llaria

50 DEN

Collant in microfibra 3D, coprente e opaco, tutto nudo,
tassellino in cotone, cucitura piattq, fissato con punta
rinforzata. Disponibile anche nella taglia maxi con tassello
dorsale.

Microfiber 3D tights, opaque and matt, sheer body, cotton
gusset, flat seam, reinforced toe, fully-boarded.
Also available in size maxi with rear gusset.

Collant en microfibre 3D opaque, sans démarcation, gousset
en coton, couture plate, pied formé et pointes renforcées.
Egalement disponible en taille maxi avec bande dorsale.

Pantimedias en microfibra 3D opaca, sin demarcacion,
rombo de algodén, costura plang, pie preformado, puntera
reforzada, También disponible en tamaio maxi con refuerzo
posterior.

Konrotku ns mukpodonbpbl 3D, MaTOBLIE, HEMPO3PAYHBIE,
6€e3 WOPTHKOB, C XMONKOBOW NACTOBULIEN, MIIOCKAMM LIBOMM,
CJOOPMOBAHHBLIE C YCUMEHHBIM MEICKOM.

Jloctynen pasmep XL c sagHen BcTaBkom.

Kahobyv microfibra 3D, opaque kai matt, povokéupaTo, pe
BapPakepd KAPANO, TAAKOPAPN, EVIOXUHEVN HOTN.
Aiati@eTal kan 0TO peye@og maxi pe evioxupgvo kapdao.

3D-Strumpfhose in Mikrofaser, blickdicht und matt,
rundgestrickt, Baumwollhéschenteil mit fiachem Saum,
verstarkter Zehenteil. Auch in GréBe MAXI erhaltlich mit
Komfort-Rockeneinsatz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, ouvOson, Materialzusammensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmammg
Tohuapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TaclE | Il Il IV MAXI @TG maxi 4 elastico

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen] A

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - (suydpia ava pgye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

antracite marrone blu nero

A J.*’ confort
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CALZE COLLANTS

Platino

50 DEN

Collant floreale multicolor. Corpino tutto nudo, elastico confort, punta invisibile, tassellino cotone, cucitura piattq, fissato, disponibile
anche in taglia maxi con tassello dorsale.

Multicolour fioral-patterned tights. Sheer to waist, comfort waistband, invisible toe, flat seams with cotton gusset, shaped. Available
also in size MAXI with back panel gusset.

Collant motif & fieurs, multicolor, culotte assortie, sans démarcation, élastique confort, pointe invisible, gousset coton, pied formé,
couture plate, également disponible en taille maxi avec pli d'aisance.

Panty con motivos florales multicolor, braguita juego sin demarcacion, confort el@stico, puntera invisible, refuerzo de algodén, pie
formado, costura plang, también disponible en tamaio maxi con refuerzo trasero.

Dropd)\, TONIXPpwHO KAATOY. AiIGpavo aToTéleopa, AveTo AAOTIXO OTN pEoN. Xwpic svioxuon oTa OAXTUAA YIA eQAPUOYI HE
w&diNo. Emimedeg pagég mou dev diaypdgouy kai BapBakepdc kaPparog, TpooxnuaTiopévo. Aia@&oipo os voipepo Maxi pe Si1TAR
Paer oToV KABAAO OTO TIOW PEPOC.

KonroTku ¢ UBETOYHLIM PUCYHKOM. BE3 IWOPTUKOB, C MArKOM PESUHKON HEBUANMEIM MBICKOM, XITOMKOBOM FIACTOBULIEN, MIOCKUM
JOOPMOBAHHBLIM LIBOM, AOCTYMHLI TAKXE B pasMepe XL ¢ 3agHEN BCTOBKON.

Mehrfarbige geblumte Strumpfhose. Elastischer Ganzkérper-Komfort, unsichtbare Spitze, Baumwollzwickel, Flachnaht, vorgeformt, fest,
auch in Gré8e MAXI mit Komfort-Einsatz im Ricken erhdaltlich.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

72 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug - mohuapidn - polyamid
19% polipropilene - polypropylene - polipropilien - polypropylene - nornmnponuneH - ToluTpoTulévio - polypropylen
9 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTan exacTopepric ToAuoupe@davn - elasthan

e | i
G
TAGLE | I 1l IV MAKXI {Z 'jTG moxi A ,‘J elasticoconfort

[sizes, tailles, tallas, paamepb, ueyéOn, Crossen)

CONFEZIONE 3 D

[packed, présentation, embalaje, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgys@ocg/xpwpa - Paar pro
Crosse/Farbe

3
i |

seta bord6 zaffro nero

phEs
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Collant microfibra. Il collant classico che segue la moda. Tuttonudo, tassello in cotone, cucitura piattq, fissato, punta rinforzata.
Disponibile anche in taglia maxi con tassello dorsale.

Microfibre tights. A classic opaque tight with fashion-forward colours. Sheer body, cotton gusset, fiat seam, shaped, reinforced toe.
Also available in Maxi with rear gusset.

Collant microfibre. Le collant classique qui suit la mode. Sans démarcation, gousset en coton, coutures plates, pied formé pointes
renforcées. Egalement disponible en taille maxi avec bande dorsale.

Panty de microfibra. Panty cléasico de moda. Braga sin demarcacion, rombo de algodén,costura plana, puntera reforzada,
disponible en talla grande con pieza dorsal.

KonroTku ns Mukpodounbpel. Knaccuueckume xeHckue, ogHOPOAHBIE NO BCEN ANMHE, COOPMOBAHHBLIE, MNOCKUE Wk, X/6 nacTosmyaq,
YNMNOTHEHHBIA MBICOK. B V paamepe (x)-paciumpenHas 3aaHss BCTABKA.

Kaho6v microfibra. Kh\acoiké kahodyv Tou akorouBei Tny p6da. MovokdppaTo, Bappakepd kKaBANO, TAQKOPAPK, EVIOXUMHEVN pOTN.
AiaTiOeTal kal oTo pEye©og maxi pe evioxXupgvo kaBao.

Mikrofaser-Strumpfhose. Unser klassischer Bestseller, der immer farblich auf die neuesten Modetrends abgestimmt wird. Zeichnet sich
nicht ab, BW-Zwickel, Flachndhte, vorgeformt, verstarkte Zehenspitzen. Erhdaltlich auch in Grésse maxi mit Rickeneinsatz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg - ToAuapidn - Polyamid
10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTan ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

32

TAGLIE |

i 1v MAXI

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 6 D

[boxed, conditionnement, envase, suwmk, kouTi, Veroackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/yseTa - euydpia ava peye@oc/xpwua -

Paar pro Crésse/Farbe

bianco

marrone

porpora

ottanio

corda yellow olio
marron rosa rosso
glace antico

viola prugna rioverde

‘ TG maxi

senape

amarena

oliva

arancio

amarillo

militare

paprika

melanzana

nude

magenta

petrolio

pino

Caucciv bruciato nutella
pink ciclamino lilla
giada verde qazzurro
acqua

EEEENE BEEHE

cina zaoffiro

indigo

blu

metal

pietra

denim

antracite

ebano

nero
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CALZE COLLANTS

Cortina

100 DEN

Collant microfibra. Morbido e caldo per I'inverno. Tuttonudo, tassello in cotone, cucitura piattq, fissato, punta invisibile.

Microfibre tights. Soft and snug for winter. Sheer body, cotton gusset, fiat seam, shaped, invisible toe.

Collant microfibre. Doux et chaux pour I'hiver. Sans démarcation, gousset en coton, coutures plates, pied formé pointes invisibles.

Panty microfibre. Suave y cdlido para el invierno. Braga sin demarcacion, rombo de algodén, costura plana y puntera invisible.

KonroTku ns Mmukpodounbpel. Markve n Tenneie, 0OgHOPOAHLIE NO BCEN ANMHE, MNOCKUE WBbI, X/6 NaCTOBULO, OOPMOBAHHLIE,
HEBUAMMBIN MBICOK.

Kaxo6v microfibra, aralé kai dveTo yia Tov xeip@va. MovoképpaTo, BapBakepd kaBaro, Thakopaen, adpatn piTn.

Mikrofaser-Strumpfhose. Weiche und warme Winterstrumpfhose. Zeichnet sich nicht ab, BW-Zwickel, Flachnahte, vorgeformt,
unsichtbare Zehenspitze.

COMPOSIZIONE

[composiiion, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg - Touapidn - Polyamid
10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH ehacTopeprig ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il Il IV MAXI :
[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyedn, Créssen] TG maxi - — o

CONFEZIONE 3 D

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Veroackungseinheit]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxaoro pasmepa/useTa - {suydpia ava peyeOocg/xpwpa - Paar
pro Grésse/Farbe

marrone blu antracite  nero
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CALZE COLLANTS

Wilma

90 DEN

Collant cotone, tutto nudo, cucitura piatta, elastico confort, tassellino in cotone, stirato. Disponibile anche in taglia maxi con
tassello dorsale.

Womens cotton tights, sheer body, cotton gusset, comfort waistband, flat seam, ironed. Also available in size MAXI with back panel
gusset.

Collants en coton, sans démarcation, coutures plates, confort élastique, gousset coton, repassé. Egalement disponible en taille
maxi avec bande dorsale.

Medias de algodén, sin demarcacion, costura plana, confort elastico, rombo de algodén, planchada. También disponible en
tamafo maxi con pieza dorsal.

KonroTku ¢ xnonkoM, ogHOPOAHLIE MO BCEN ANMUHE, KOMADOPTHBLIM MNOSC, MIOCKUMA LWOB, ANACTUYHBIE, FMAXEHHbIE. [JocTyneH
PasMeP MAKCU C PACWMPEHHON 304HEN BCTOABKOMN.

luvaikeio BapBakepd KAAOOV, povokOupaTo, BauBakepd kaBaio, GveTo AGOTIXO, TAakoPaPr. AiaTiOsTal kal oTO pEye©oc maxi
UE EVIOXUHEVO KABANO.

Baumwoll-Strumpfhose, zeichnet sich nicht ab, Flachnéhte, Komfort-Taillenabschluss, geplattet. Erhal.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOson, Matericlzusammensetzung]

50 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug - Tohuapidn - Polyamid

40% cotone - cotton - coton - algodén - xrnonok - BapBdxki - Baumwolle

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH ehaoTopepric ToAuoupedavn - Elasthan

TAGLE | Il 1l IV MAKXI TG moxi /|| elastico confort

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 D

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/yseTa - euydpia ava peyedoc/xpwua -
Paar pro Grésse/Farbe

lotte  papiro vinaccia cocacola marrone marrone blunavy fumo nero nero
melangé melangé melange melangeé melange
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CALZE COLLANTS

Jennifer

100 DEN

Collant lana merinos. Morbido e caldo, tuttonudo, tassello in cotone, cucitura piatta, stirato, punta invisibile. Disponibile anche in
taglia maxi con tassello dorsale.

Merino wool. Soft and warm, sheer body, cotton gusset, fiat seam, ironed, invisible toe. Also available in maxi with rear gusset.

Collant laine merinos. Doux et chaud, sans démarcation, gousset en coton, coutures plates, repassé, pointes invisibles. Egalement
disponible en taille maxi avec bande dorsale.

Panty de lana merinos. Suave y cdlido,braga sin demarcacién, rombo de algodén, costura plana, puntera invisible, disponible en
talla grande con pieza dorsal.

XeHckue konroTku us wepctu “‘mepuHoc”. 100 den. Markue n Tennbie, 0gHOPOAHLIE MO BCEN ANMMHE, NMMOCKUE WBbI, OTINCXKEHbI,
HEBMAWMLIN MLICOK. B v pasMepe (x)-pacwmperHas sagHss BCTABKAL.

Kahoo6v amo pai\i merinos, amraré kai {eoTd, povokduarto, BauPfakepd kaparo, TAakopaeh,adparn piTn. Aiati@sTal kai oTo
peye@oc maxi pe evioxupgvo kaBalo.

Strumpfhose aus Merino-Wolle. Weich und warm, zeichnet sich nicht ab, BW-zwickel, Flachnahte, geplattet, unsichtbare Zehenspitze.
Erhaltlich auch in GréRe maxi mit Rickeneinsatz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

60 % lana merinos - merino wool - laine mérinos - lana merinos - MePUHOCOBASA WEPCTL - AT merinos - Merino-Wolle
30 % micro fibra - micro fibre - micro fibre - micro fibra - mukpodonbpa - micro fibre - Mikrofaser
10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH - ehacTopepric ToAuoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il I IV MAXI XXL 5 MAXI XXL

[sizes, tailles, tallas, poavepsi, peygdn, Grossen]

CONFEZIONE 3 U

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Veroackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava peyeOog/xpwua -
Paar pro Grosse/Farbe

bianco corda noisette bruciato marrone  rosa ciclamino  rosso rubino vinaccia prugna cina blu zaffiro
lana antico

verde bosco pino fumo asfalto nero

acqua
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CALZE COLLANTS

Alison

100 DEN

Collant lana merinos. Morbido e caldo, tuttonudo, tassello in cotone, cucitura piatta, stirato, punta invisibile. Disponibile anche in
taglia maxi con tassello dorsale.

Merino wool. Soft and warm, sheer body, cotton gusset, fiat seam, ironed, invisible toe. also available in size maxi with rear gusset.

Collant laine merinos. Doux et chaud, sans demarcation, gousset cotton, couture plate, repassé, pointe invisible, disponible
également en taille maxi, avec bande dorsale.

Panty de lana merinos. Suave y cdlido, sin demarcacion, talén de algodén, costura planag, planchado, puntera invisible.
Disponible también en talla grande especial con pieza dorsal.

)XeHckune KonroTku us WepcTu “‘MepuHoc”. Markue u Tennsle, OgHOPOAHLIE MO BCEN AMMHE, C XINOMKOBOW NTIACTOBULIEN, NMNOCKNE
WBbI, [MTOXKEHHBIE, HEBUAMMBIN MBICOK. B pasmepe maxi - pacwmpenHas sagHss BCTABKA.

Kaxooy amd pal\i merinos, arard kai (eoTd, povokSupaTo, Baulakepd kaBaro, Thakopaen, adpartn puTn. AilaTi@sTal kai
oTo pgyeOog maxi pe evioxupivo kaBaro.

Strumpfhose aus Merino-Wolle. Weich und warm, auch Oberteil aus Vollmaterial gefertigt, BW-Zwickel, Flach-Nahte, geplattet,
unsichtbare Zehenspitze. Erhaltlich auch in Gré8e Maxi mit Rickeneinsatz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTae, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

60 % lana merinos - merino wool - laine mérinos - lana merinos - MepuHocosas wWepcTb - HOAN merinos - Merino-Wolle
30 % micro fibra - micro fibre - micro fibre - micro fibra - vukpodoubpa - micro fibre - Mikrofaser
. 10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - 10 % snactaH - 10 % ehacTopepric ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV MAXI TG maxi

[sizes, tailles, tallas, posmeps!, peyéon, Gréssen]

CONFEZIONE 3 [h

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Veroackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava pgyebog/xpwua - Paar
pro Grésse/Farbe

a 111 »

grey amarilo  blumilitare antracite
melangé
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CALZE COLLANTS

Georgia

100 DEN

Collant viscosa cachemire.Tuttonudo, tassello cotone, cucitura piatta, stirato, punta invisibile. Disponibile anche in taglia MAXI con

tassello dorsale. ]
Viscose cashmere tights. Sheer body, cotton gusset, fiat seam, ironed, invisible toe.” Also available in size maxi with rear gusset.

Collant viscose cachemire. Doux et chaud, sans démarcation, avec gousset en coton, couture plate, repassé, pointe invisible.
Disponible également en taille maxi avec empiécement dorsal.

Panty viscosa cachemire. Sin demarcacién, rombo de algodén, costura plana, plonchqd;), puntera invisible. Disponible también en
talla XL con pieza dorsal.

KonroTku us Buckossl u kawemmpa. OHOPOAHLIE NO BCEN AMNMHE, XIIONKOBAS NACTOBULA, MITOCKME LLBLI, HEBUAUMIA MbICOK.
B pasmepe Makcu-pacumpeHHas saaHAs BCTOBKA.

Kahoév pe Biok6d kal kaopipl, povokdupuaTto, Bappfakepd kaPaio, mAakopaer, adpaTn poTn. AiatiOsTal kar oTo peye@ocg maxi pe
€VIOXUPEYO KaBAMO.

Viskose-Cachemire-Strumpfhose. Zeichnet sich nicht ab, Baumwoll-Zwickel, Flach-Nahte, geplattet, unsichtbare Zehenspitze.
Erhaltlich auch in GréRe maxi mit verstarktem Rucken-Einsatz. |
¥

COMPOSIZIONE - ]

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

61 % viscosa - viscose - viscose - viscosa - Buckosbl - Bilokoln - Viskose
24 % poliammide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug - Toiuauidn - Polyamid
10 % cachemire - cashmere - cachemire - cachemire - kawemmpa - kaopipl - Cachemire
5 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH - eh\acTopepric ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV MAXI éi( TG maxi

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyéon, Grossen]

CONFEZIONE 3 [h

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - {euydpia ava pgys@og/xpwpa -
Paar pro Crosse/Farbe

AEEE

noisette castagna asfalto  nero
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CALZE COLLANTS

Nicla

200 DEN

Collant microfibra caldissimo effetto pile. Corpino tutto nudo, elastico confort, punta invisibile, tassellino cotone, cucitura piatta,
stirato, disponibile anche in taglia maxi con tassello dorsale.

Very warm microfiber tights with fieece effect. Sheer to waist, comfort waistband, sandal toe, flat seams with cotton gusset, ironed.
Available also in size MAXI with back panel gusset.

Collant microfibre trés chaud, intérieur soyeux, culotte unie assortie, élastique confort, pointe invisible, gousset coton, couture
plate, pied formé, également disponible en taille maxi, avec pli d’aisance.

Pantys de microfibra muy calentitos, interior sedoso, sin costuras, elastico cémodo, puntera invisible, refuerzo de algodén, costura
plana, pie moldeado, también disponible en tamaifio maxi, con refuerzo trasero.

Ze0T6 KAAOOY Ao pIPKOIVES pe aioOnon eAic. Adiagavig, AveTo AGOTIXO OTN pEon. Xwpic svioxuon ota dAxXTula yia
spappoyn pe mediho. Emriedeg pagég Tou dev diaypagouy kai BapPakepdc kaBarog, TpooxnuaTtiopévo. Aia@Eoiuo os voliuepo
Maxi pe SITAf pagr oToV KABAAO OTO TOW PEPOC.

OueHb Tennble KOMrOTKM U3 MUKPOCPUBPLI ¢ 3dbdekToM donmca. bes WopTUKOB, MArkas PE3UHKA, HEBUANMBIN MBICOK, XMOMKOBAS
NACTOBULA, MNOCKMIA OOPMOBAHHLIM WOB. IOCTYNHLI TaKXe B pasMepe XL ¢ sagHen BCTABKOW.

Sehr warme Strumpfhose aus Mikrofaser mit Fleece-Effekt. Elastischer Ganzkdrper-Komfort, unsichtbare Spitze, Baumwollzwickel,
Flachnaht, geplattet. Auch in Gréfe Maxi mit Komforteinsatz im Rocken erhaltlich.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

97 % poliammide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnammg - roluapidn - Polyamid
3 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTan - ehacTopepric ToluoupeOavn - Elasthan

ot
TAGLE | Il Il IV MAXI ¢i( JGmad A [ elastico confort

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyéon, Grossen]

CONFEZIONE 3 [h

[boxed, conditionnement, envase, suwk, kouTi, Veroackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - {suydpia ava pgyeOog/xpwpa -
Paar pro Crosse/Farbe

HEN

marrone blu nero
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TAGLIE collant - SIZE tights

44-46/12-14

85-95cm

33-37inch

120-130 cm

47-51 inch

160-165 cm

62-64 inch

48-50/16-18

96-105 cm

37-41inch

130-140 cm

51-55inch

165-170 cm

64-66 inch

TAGLIE autoreggenti - SIZE stays-up

M

TAGLIE/SIZE ~ 48-50/16-18
VITA 96-105 cm
WAIST 37-41inch
FIANCHI 130-140 cm
HIP 51-55 inch

COSCIA 66-77 cm
THIGH 26-30 inch
ALTEZZA 165-170 cm
HEIGHT 64-66 inch

L

52-54/20-22

106-115cm

41-45 inch

140-150 cm

55-59inch

78-89 cm

31-35inch

170-175cm

66-68 inch

52-54/20-22  56-58/24-26
106-115cm  116-125cm
41-45 inch 45-49 inch
140-150cm  150-160 cm
55-59inch 59-62 inch
170-175cm  175-185cm
66-68 inch 68-72 inch
XL
56-58/24-26
116-125cm
45-49 inch
150-160 cm
59-62 inch
90-100 cm
36-41 inch
175-185cm
68-72 inch

Curvy

collant & autoreggente, tights&stay-up,

collants & bas auto-fixante, pantimedia & media autoregente,
KOAOOV & KAATOQ stay-up pe OINIKOVN, KONroTku & yrku,
feinstrumpfhose & selbsthalterstrumpf

Chi I'ha detto che una donna taglia 48 deve rinunciare alla
seduzione non potendo indossare collant intriganti e seducenti
autoreggenti? Questa domanda poteva essere lecita fino a
qualche stagione fa.D’ora in poi la donna Curvy pud indossare
i nuovissimi collant velati con roffinata balza in pizzo, romatiche
autoreggenti per le piu esigenti, coprenti e colorati in morbida
microfibra, che, olire a garantire confort ed un'ottima vestibilita
senza quel fastidioso ed antiestetico pannello dorsale, danno
ad ogni donna la possibilitd di non rinunciare alla propria
“SEDUZIONE".

Seductive hosiery for the woman who wears larger sizes. Sexy
sheer tights, with beautiful lace detail around the thighs which

% avoids chafing, seductive hold-ups and opaque tights in soft

microfiber that, with comfort and perfect fit, give every women her
own seductive sensation.

Qui a dit qu'une femme épanouie de taille 48 ou plus, devrait
renoncer & la séduction ? Cette question n'était pas raisonnable
jusqu'a quelques saisons. Maintenant la femme « CURVY »

peut porter ces nouveaux collants avec un dessin dentelle et
anti-frottement au niveau des cuisses, ainsi qu'un bas stay-up
également anti-frottement, pour les plus exigeantes, en microfibre
doux et opaqgue.

La ligne « CURVY » offre une aisance, un port agréable sans
I'utilisation de la bande dorsale, inesthétique, permettant ainsi de
favoriser la « SEDUCTION

Quien dice que la muier a partir de la talla 48 ha de renunciar

a la seduccién? Esta pregunta ha pasado a la historia. A partir
de ahora la mujer “Curvy” puede usar los nuevos panty con

un disefio de encaije refinado en la zona de los muslos, las
romdnticas Stay-ups para las més exigentes y las medias de color,
opacas en micro fibra suave; Que, ademds de la comodidad y
el djuste perfecto, sin el panel posterior de refuerzo incomodo y
antiestético, dan a cada mujer la oportunidad de no renunciar a
su propia “SEDUCCION".

KT0 ckasan, YTo XEHWMHA C NbilHLIMM OOPMaMY HE

xoueT 6biTb cobnasHuTensHOM? Tenepb AAMbI MOryT C
YAOBOSLCTBMEM HOCUTb KOMCDOPTHLIE HENMPO3PAYHLIE KONTOTKM
U3 MArKOM MUKPOCOMOPLI, 6E3 POCILIMPEHHON 3CAHEN BCTOBKM,
YKPEMTEHHbIE CNeLUArisHOM MOrIOCON NO BHY TOEHHEN YACTHU
6eapa, NPefoTBPALAIOWMNE NPOTUPAHME.

MaTi o1 yuvaikeg Tou popdve peye@og peyariTepo Tou 48,
mpéEmel va arapvn@ouly Tny yonTeia Touc? AuTi n epwTnon

€ixe AOYIKN TPIV PePIkEG 0Oy 6TOU QUTEG OI Yuvaikeg Oev
utTopoUloay Va GOPECOUY evOIAPEPOVTA KAACOY KAl YONTEUTIKA
stay-ups. A6 ofuepa n oeipd “Curvy” pe Ta vEQ HOVOKOHHATA
KQAOOV pe Qiveg dAVTENES, POHAVTIKA stay-ups, kal opaque
KaAoOv pe arahr microfibra, xapilel Gveon kal Gyoyn eQAPHOYN
KQI EMTPETEI O ONEG TIG YUVAIKEG YA EXOUV TNV EUKAIPIA VO
EKLUETAANEUTOUY TNV YONTEIQ TOUG.

Wer sagt, dass eine Frauen, die tber deutscher GroRe 42 fragt,
auf verfohrerisches Aussehen verzichtet? Ab jetzt trégt sie sexy
Strompfe und verfuhrerische Strumpfhosen.

Ob blickdicht oder transparent, ob mit Spitzen-Motiv oder aus
weicher Microfaser, sie muss weder auf Komfort noch auf Verfihrung
verzichten.
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Margherita

20 DEN

Collant velato 20 denari, doppio ricoperto, costruito con
I'innovativa tecnologia LYCRA XCEPTIONELLE per consentire
il massimo comfort e adattabilita alla silhouette. Bande
antisfregamento impreziosite da motivo pizzo jacquard.

Sheer, double covered, 20 denier tights produced with the
innovative technology LYCRA® XCEPTIONELLE for maximum
comfort and best fit for the silhouette. Band details decorated
with jacquard lace design to prevent chafing.

Collant voile 20 deniers, double épaisseur, élaboré avec
une technologie innovatrice LYCRA® XCEPTIONELLE afin de
permettre un maximum de confort et une bonne adaptation
a la silhouette. Bandes anti frottement ornées d’un motif de
dentelle fagon jacquard.

Pantimedia velado 20 DENS, doble recubierto, fabricado
con la tecnologia innovadora LYCRA® XCEPTIONELLE para
_permitir maxima comodidad y adaptabilidad a la silueta.
Bandas anti-roce com precioso motivo de encaije jacquard.

KonroTku 20 den, ¢ aBOMHOM OBKPYTKOM NANKPLI.
WcnonbsosaHune nHHosauymoHHon TexHonorum LY CRA
XCEPTIONELLE nossonseT 4oCTuYb MOKCUMArBHO ro
koMdoopTa, aeansHo obneraeT dourypy. BH yTpeHrHss
yacTb 6eapa yKpenneHa Nonocon, y KPAWEHHOM

)KOKKAPAOBLIM KPYXXEBOM, YTO Npeq OTBPAWAET NPOTUPAHUE.

Kaho6y 20 den, povokSppaTo, SImAAG eTIKAAUYNG, TIAYHEVO
pe kavotépa Texvoroyia LYCRA XCEPTIONELLE yia pgyioTn
Aveon kal APIoTN EPAPUOYI.

Feinstrumpfhose 20 Denier, doppelt verarbeitet produziert
mit innovativer Technologie LYCRA® XCEPTIONELLE, um
den héchstméglichen Komfort und die Anpassung an die
Koérperformen zu gewdhrleisten.

Anti-Reibung-Streifen, die mit Jacquard-Spitze veredelt wurden.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

82 % poliamide - polyamide - polyamide - poliomida - nonnamug
ToAuapidn - Polyamid

18 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopePng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE S M L XL

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyedn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaje, ynakoeka, ouckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia avd pgye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

|

cosmetic fango nero
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Margherita

20 DEN

Autoreggente velata 20 denari, doppio ricoperta,
costruita con l'innovativa tecnologia LYCRA
XCEPTIONELLE per consentire il massimo comfort e
adattabilita alla gamba. Balza in pizzo floreale.

Sheer, double covered, 20 denier stay-up, produced with
the innovative technology LYCRA® XCEPTIONELLE for
maximum comfort and best fit for the leg. Floral lace top.

Bas auto-fixante voile 20 deniers, double épaisseur,
élaboré avec une technologie innovatrice LYCRA®
XCEPTIONELLE ofin de permettre un maximum de confort et
une bonne adaptation sur la jambe. Dentelle avec motif &
fleurs.

Media autoregente velada 20 DENS, doble recubierto,
fabricada con la tecnologia innovadora LY CRA®
XCEPTIONELLE para permitirmaxima comodidad y
adaptabilidad a la pierna. Volante con encaje motivo
floral.

Uynku 20 den, ¢ geoitHon obkpyTkom nankpel. Mcn
Onb30OBAHNE MHHOBALMOHHOM TexHonorum LYCRA
XCEPTIONELLE nossonseT 4ocTuYb MAOKCUMABHOIO K
oMdbopTa, ngeansHo obneraet dourypy. Pesurk a ¢
LIBETOYHLIM KPYKEBOM.

KéaxToa stay-up pe oixikévn 20 den, povokSppaTo, SITAAG
eTMIKANUWYNG, GTIAYUEVO pe KavOoTOpa Texvoloyia LYCRA
XCEPTIONELLE yia pgyiotn @veon kai GPIOTN eQAPUOYH.

Selbsthalterstrumpf 20 Denier, doppelt verarbeitet
produziert mit innovativer Technologie LYCRA®
XCEPTIONELLE, um den héchstmdglichen Komfort und
die Anpassung an die Beinformen zu gewdhrleisten.
Blutenspitzen-Strumpfband.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

82 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamua
Toluapidn - Polyamid

18 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE M L XL

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyéon, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaje, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia ava peye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

am

cosmetic fango nero
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Sibilla

40 DEN

Collant 40 denari, costruito con I'innovativa tecnologia
LYCRA XCEPTIONELLE per consentire il massimo comfort e

adattabilita alla silhouette. Bande antisfregamento in coscia.

40 denier tights produced with the innovative technology
LYCRA® XCEPTIONELLE for maximum comfort and best fit for
the silhouette. Band details to prevent inner thigh rash.

Collant 40 deniers, élaboré avec une technologie
innovatrice LYCRA® XCEPTIONELLE ofin de permettre un

maximum de confort et une bonne adaptation & la silhouette.

Bandes anti frottement sur la cuisse.

Pantimedia 40 DENS, fabricado con la tecnologia
innovadora LYCRA® XCEPTIONELLE para permitir maxima
comodidad y adaptabilidad a la silueta. Bandas anti-roce.

KonroTku 40 den,VicnonbsosaHne MHHOBALIMOHHO 1
TexHonormn LYCRA XCEPTIONELLE nossonseT gocTtuub
MAKCHMMArbHOrO KOMADOPTA, MAEArLHO obrnerae T dourypy.
BHyTpeHHss yacTs 6eapa ykpenneH a nonocom, YTo
NPELOTBPAWAET NPOTUPAHUE.

Kaxoov 40 den, pTiaypgvo e kaivoTopa Texvoloyia
LYCRA XCEPTIONELLE yia pgyiotn Gveon ka1 GpioTn
€QAPUOYN.

Feinstrumpfhose 40 Denier, produziert mit innovativer
Technologie LYCRA® XCEPTIONELLE, um den
héchstméglichen Komfort und die Anpassung an die
Kérperformen zu gewdhrleisten. Anti-Reibung-Streifen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

89 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug
ToAuapidn - Polyamid

11 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopuePng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE S M L XL

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyedn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 [h

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwpa - Paar pro Grosse/Farbe

Mora

Banda anti sfregamento in pizzo alta 14 cm, doppia siliconatura per una tenuta ottimale.

Anti-chafing lace band 14 cm high, double silicone coating for optimal hold.

Bande anti-frottement en dentelle de 14 cm de hauteur, double bande de silicone pour une tenue optimale.

Banda anti-rozadura de encaje de 14 cm. con doble tira de silicona para optima suiecion.

AHTU CKOTBIBAIOWMIACS KPYMEBHOWM MOSICOK BbICOTOM 14 CM, ABOVMHAS CUNMKOHOBAS BCTOBKA A4S ONTUMASIbHOM HOCKM.

ExaoTikA Zdvn pe davTENa TOU TPooTaTeldel TOUC UnEoUc amd TO TPIWIHO, pe Uwoc 14cm kal GIAKOVN EOWTEPIKA OTO TAVW
KAl OTO KATW HEPOG YIA APIOTO KPATNHA.

Oberschenkel- Spitzenband - anti-Reibeband - 14cm hoch - doppeltes Silikon fir optimalen Halt.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Matericlzusammensetzung]

89 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonvamug -
ToAuapion - Polyamid

11 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH ehacTopepric
ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE S-M-L-XL-XXL S M L XL XXL

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyeOn, Créssen]
57-61cm 62-67 cm 68-71cm 72-77 cm 78-82 cm

CONFEZIONE 3 D

[boxed, conditionnement, envase, sumk, kouTi, Verpackungseinheit]

22-24inch 25-26 inch 27-28 inch 28-30 inch 31-32inch

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color -
nap Kaxgoro pasmepa/yseTa - (suydpia ava pgye@oc/xpwua - Paar pro

Crosse/Farbe

bianco playa nero
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Premaman

prenatal, prémaman, premamd,kaAcdy eykupoolvng, aAns Gyayumx
mam, schwangerschaftsbegleiter

Eleganza, comfort e versatilita per chi & in dolce attesa.
Elegance, comfort and versatility for mothers-to-be.

Elégance, confort et polyvalence pour les femmes plongées
dans une douce attente.

Elegancia, confort y versatilidad para quien esté dulcemente
esperando.

OnNEeraHTHOCTb, KOMADOPT U NNACTUYHOCTL Ans Byaywmx MOM.

KopyoTnTa, Gveon kai TOOOAPUOOTIKOTATA YIA TIG
HEANOUOEG UNTEPEG.

Elegant, komfortabel und vielseitig for Frauen, die in guter
Hoffnung sind.

PESO KG
40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 9
1 1

1504 1°

155 20

160 30
165
170
175 4°
180
185
190

Altezza cm

CALZE

@/
ICOLLANTS
53



o
P'.
‘r..'
#
y N
]
L
W 3
\'.
\ -
| TN
I\ I. {
: -.-./‘ { a
\ Y
T —
54

Perdue

20 DEN

Collant maman velato. Cucitura piatta, fissato, punta invisibile
con tassello maman in cotone confortevole che favorisce la
trasprirazione e permette un'assoluta liberta di movimento,
ideale per vivere nel benessere tutti i momenti dell’attesa.

Sheer matrnity tights. Flat seam, shaped, invisible toe with
comfortable, breathable cotton maternity body which allows
complete freedom of movement, for total comfort at all stages
of pregnancy.

Collant de grossesse voile. Coutures plates, pied formé,
pointes invisibles avec culotte & gousset de grossesse en
coton confortable

qui permet la transpiration et une liberté totale de
mouvement, idéal pour vivre tranquillement toute la période
de la grossesse.

Panty premamd. Costura plana, puntera invisible con
entrepierna premamd de cémodo algodén que favorece la
franspiracion y permite absoluta libertad de

movimiento, ideal para vivir con bienestar todos los
momentos de espera.

Konrotku gns 6yaywmx mam. C ygo6HbiMM x/6 Tpycukamm,
POPMOBAHHBIE, C MIIOCKUMU IIBAMMU U C PACMPEAENEHHLIM
MO HOre AaBnEHneM, OyyT CONPOBOXAATHL BAC B 3TO
NMPEKPACHOE BPeEMs, OBECNIEUNBAS MPUATHBIE OLLYLIEHMS U
MOKCUMYM CBOOO/bI B IBMXEHMSX. Oy ayLieMy MAnbilly JOMKHO
BObITb YIOTHO YXE CENYAC.

Kahooyv eykupooivng. To kKoNiakd pgpog Tou kKakooy, ard
BapBaxki Tou “avamvéer”, emiTpEwel AQrOAUTN eheuBepia
kivnong kai e€aipeTIki Aveon o OAa Ta oTAdIA TNG
gykupoouvng. lMakopaen, adparn piTn.

Schwangerschaftsstrumpfhose. Flachnéhte, vorgeformt,
unsichtbare Zehenspitze, atmungsaktiver, grosszigiger
Schwangerschafts-Baumwollzwickel, der eine bequeme
Bewegungsfreiheit gewdhrleistet, for Komfort in allen Phasen
der Schwangerschaoft.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

55 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
ToAuapidn - Polyamid

30 % cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - Bappaki -
Baumwolle

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - snactax
ehaoTopepPng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | I 1l IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Crossen)

CONFEZIONE 3 [h

[packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgysOog/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

sabbia  nero

Gz

CALZE COLLANTS

Perdue Sophie

70 DEN

Collant maman microfibra. Cucitura piatta, fissato, punta
invisibile con tassello maman in cotone confortevole che
favorisce la trasprirazione e permette un’assoluta liberta di
movimento, ideale per vivere nel benessere tutti i momenti
dell’attesa.

Opaqgue maternity tights. Flat seam, shaped, invisible toe
with comfortable, breathable cotton maternity body which
allows complete freedom of movement, for total comfort at
all stages of pregnancy.

Collant de grossesse voile. Coutures plates, pied formé,
pointes invisibles avec culotte & gousset de grossesse en
coton confortable qui permet la transpiration et une liberté
totale de mouvement, idéal pour vivre tranquillement toute
la période de la grossesse.

Panty premama opaco. Costura plana, puntera invisible
con entrepierna premamé de cémodo algodén que
favorece la transpiracion y permite absoluta libertad
de movimiento, ideal para vivir con bienestar todos los
momentos de espera.

Konrotku gna 6yayumx mam. C ygo6HbiMm x/6 Tpycukamm,
OOPMOBAHHBIE, C MIMOCKWAMU IIBAMM U C PACMPEAENEHHLIM
Mo Hore aaBneHneM, OyyT CONPOBOXAATEL BAC B 3TO
NMPEKPACHOE BPEMs, 0BECNEUNBAS MPUATHBIE OLLYLIEHUS
1 MOKCUMYM CBOOOJIbl B ABWXEHMSX. OyayLEMy MOrbILY
JIOMKHO ObITh YIOTHO yXE Cendac.

Kahoov sykupooivng microfibra. To koikiakd pgpoc Tou
KaAooy, amd BapPdki Tou “avamyvéel”, emITPETEI ATOAUTN
e\euBgpia kivnong kai e€aipeTikA Aveon os OXa Ta oTadiIa
NG eykupoouvne. NMakopaen, adparn puTn.

Schwangerschafts-Strumpfhose 70-den. Flachnahte,
vorgeformt, unsichtbare Zehenspitze, atmungsaktiver,
grosszigiger Schwangerschafts-Baumwollzwickel, der eine
bequeme Bewegungsfreiheit gewdhrleistet, fur Komfort in
allen Phasen der Schwangerschaft.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, ouvOson, Materialzusammensetzung])

55 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmuamung -
Toluapidn - Polyamid

30 % cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - BauBaki -
Baumwolle

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | I Il IV

[sizes, tailles, tallas, posmepsi, peyéon, Grossen]

CONFEZIONE 3 [h

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwpa - Paar pro Grosse/Farbe
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Strip Panty

strip panties, strip panty, tira panty, strip panty

Sexy con un pizzico di ironia: giarrettiere incorporate, pizzi
glam e un intrigante effetto reggicalze.

Sexy with a hint of irony: built-in garters, glam lace and an
enticing suspender effect.

Sexy non sans une touche d'ironie:
jarretiéres incorporées, dentelle glamour et mystérieux effet
portejarretelles.

Sexy con una pizca de ironia: ligas
incorporadas, encajes glam y un intrigante efecto liguero.

CekcyarbHLIE, C NETKUM OTTEHKOM UPOHUM: C NMOABASKAMM,
rIIOMYPHBIM KPYXEBOM Y MHTPUrYOWMM 30 CDEKTOM MNOSCa Ans
YyToK.

2&€u pe gvay uTraiviypd sipwviag: svowuaTwpives (apTIEPEC,
YONTeUTIKEG OAVTENEG KAl TTPOKANTIKS £9E KAATOOOETAG.

Sexy mit einer Prise Ironie: Mit eigenem Strumpfband,
glamourdser Spitze und einem tollen Strumpfgurtel-Effekt.

PESO KG
45 50 55 60 65 70 75 80 85
145 L a7”
1501 [ 407
E[155 172 [qn |3
§[169f L 53" S
S[165 L 55r [
Z 1701 @ L 577 |®
175 [ 2gn
1804 L511”
100 111 121 132 143 155 165 178 178
weight Ibs
PESO KG
45 50 55 60 65 70 75 80 85 90
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
145 [47
1504 1° | 49"
£|155] [ 571" |3,
c[160] [53" |a
N[165] 55" (3
2170 57" |&
<(175{ 507 (B
1804 L 279
185] L e
100 111 121 132 143 155 165178 187 198
weight lbs
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_Veronica

: f STRIP-PANTY TA RETE
i ¥ j ( 7
/ Strip-panty in rete senza cuciture, comodo elastico in vita. Tuta intera con apertura al cavallo, senza cuciture.
Fishnet seamless strip-panty, comfort waistband. Seamless fishnet bodysuit with open crotch.
Strip-panty en resille sans couture avec élastique doux & la Combinaison entiére en résille, sans couture, ouverture en
taille. forme de fer a cheval.
Strip-panty de red sin costuras, cintura elastica confortable. Body de reijilla sin costuras con entrepierna abierta.
>
!
4 AixTuwTo 006V, XWPIic PAPES, AvoIXTO OTOV KABANO pe AixTuwT OAGOWHN POPHA XWPIC PAPEG UE AVOIXTO
~ AveTo A& Tlx.? oTn HEON. Kkapao.
© =
" 4 Becmoauble_Kq'hrOTKu CO CcTpun 3P dPEKTOM U KOMCPOPTHON LlenWM6uHesoH B CETOYKY, OTKPbITbIM B
PESUHKOM HA TANUM. 30HE W HOT.
Nahtlose Netz-Strip-Panty, bequemer elastischer Bund. Nahtloser Ganzkdrperbody im Schritt offen.
___________-—-'__' 1
o
o
S
o
5,5:‘-’._& COMPOSIZIONE COMPOSIZIONE
.f:z-_:f;,r”' = [composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung] [composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

‘\

G

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - snactaox
ehaoTopepng moluoupeOavn - Elasthan

92 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
ToAuapidn - Polyamid

8 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactaH
ehaoTopepng ToXuoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2 3/4

7 TAGLE 1/2  3/4
iiji ?1_1:5 [sizes, tailles, tallas, pasveps), peyédn, Grossen [sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen]
tEEhe]
ST ]
i CONFEZIONE 3 CONFEZIONE 3
thEeiet) [oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

Ak
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[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
olor - nap kaxxgoro pasmepa/yseTa - (suydpia ava péysbog/

@ya - Paar pro Grésse/Farbe

it
I

!
Tt
D
o

bianco ca

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava pgye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

i

»
o

bianco caresse rosso nero

59
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Scandal

15 DEN

Collant strip panty setificato. Con reggicalze incorporato,
cucitura piattq, fissato, punta invisibile.

Silky tights. With garter, flat seam, shaped, invisible toe.

Collant soyeux. Avec porte-jarretelles, coutures plates, pied
formé pointes invisibles.

Panty efecto seda. Con liga, costura plana y puntera
invisible.

LLlenkoeucTeie konroTku xeHckue. IMutauus Yynok c
NOSICOM, MMOCKME LWBbl, QOOPMOBOHHLIE, HEBUAUMBIA MBICOK.

Kaloobv pe peta&évia uen, {apTigpa, TAakopagr, adpaTn
paTn.

Seidige Panty-Strumpfhose. Mit Strumpfbandgiirtel,
Flachn&hten, vorgeformt, unsichtbare Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvBeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactaox
ehaoTopepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Créssen)

CONFEZIONE 6 []

lpacked, présentation, embalaje, ynakoska, ouckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@oc/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

bianco bianco playa rosso nero
seta

&

£

Gz

CALZE COLLANTS

Belle Epoque

20 DEN

Collant setificato con reggicalze in pizzo incorporato,
cucitura piattq, fissato, punta rinforzata.

Silky tights. With lace garter. flat seam, shaped, reinforced
toe.

Collant soyeux. Avec porte-jarretelles en dentelle, coutures
plates, pied formé pointes renforcées.

Panty efecto seda. Con liga de encaije, costura plana y
puntera reforzada.

LllenkoBucTiie KONroTku xeHckune. Immtaums Yynok c
KPYXEBHBIM NMOSCOM, OOPMOBAHHBIE, C YNMOTHEHHLIM
MbICKOM.

Kahoov pe peta&évia uen, davrehwTth (apTIEPq,
TAQKOPQPN, EVIOXUHEVN HOTN.

Seidige Panty-Strumpfhose. Mit Spitzenstrumpfbandgurtel,
Flachnahten, vorgeformt, verstarkte Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[Composiﬁon, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
moluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
g\aoToueprc ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | I Il IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 6 []

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - (euydpia avd pgye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

bianco bianco playa nero
seta

61
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Cortina

100 DEN

Strip panty collant microfibra. In microfibra 100 den.
Con reggicalze incorporato, cucitura piatto, fissato punta
invisibile.

Microfibre 100 den tight. With garter, fiat seam, shaped,
invisible toe.

Collant porte-jarretelles incorporé, couture plate, pied
formé, pointe invisible.

Panty de microfibra de 100 den con liguero incorporado,
costura planag, puntera invisible sujeta.

KopTuHa cTpun-naHTn Konrotku ns mukpodonbper 100
den. IMUTaLMS YynoOK C NOSICOM, NMOCKUE LiBbI, HE- BUAUMEIN
MbICOK.

Kaxooéy 100 den microfibra pe karTood&Ta, Thakopaen,
adépatn poTn.

100-Den-Microfaser-Strip-Panty mit komfortablem.
Strumpfbandgurtelteil, Flach-N&hte, fiach-néhte, vorgeformt,
unsichtbare Zehen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTae, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamng -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ghaoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, pey£On, Gréssen]

CONFEZIONE 3 [h

[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia ava pgyeOog/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

marrone  blu nero

o
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Pantacollant

leggings, pantacollant, leggin, koA@y, nerruHcel “pantacollant”,
leggings

Per chi li vuole fashion, per chi ama i pizzi, per chi li preferisce
in lana a coste stile college.

If you're looking for fashion, love lace, or if you just prefer that
ribbed wool.

Pour celles qui suivent la mode, pour celles qui aiment la
dentelle, pour celles qui préferent les collants en laine & cotes
dans le style college.

Para quien los quieran a la moda, para quien les gusten
los encaies, para quien los prefieran de lana a rayas estilo
colegial.

ns Tex, KTO LEHUT MOAY, NMOBUT KPYXEBA, MPEANOYNTAET
WEPCTSHLIE MOAENM B PYOUMK B CTUME «KOMNEXKY.

MNa autég Tou akolouBouy Tnv p6da, Tou ayamoly TNy
davTE\a KAl TPOTIPHOUY TO VeAVIKO OTUA.

Leggings for Mode-und Farbfreudige, die tolle Materialien
lieben, oder einfach den College-Stil in gerippter Wolle.

PESO KG
45 50 55 60 65 70 75 80 85
N N N

CALZE COLLANTS
145] [ a7
150] Lo
/ 6 E[155] 12 [ 5 |B.
G E R 5k
S[165] [ oer |2
170l 3/4 (35 |8
175 Lo
180] L5117

— T T T T T T T T
100 111 121 132 143 155 165 178 178
weight Ibs
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Dorella

100 DEN

Microfibra. Tuttonudo, cucitura piatta, tassello in cotone,
stirato.

Evolution microfibre footless tights. Sheer body, fiat seam,
cotton gusset, ironed.

Collant leggings microfibre évolution, sans démarcation,
couture plate, gousset coton, repassé.

Microfibra Leggin evolution, braga sin demarcacién, costura
plana, rombo de algodén.

Konrotku xeHckue 6es cnepa. JlerrmHenl evolution, 6es
WWOPTUKOB, C NMOCKUM LWBOM, X/6 NACTOBULIEN, OTIICKEHI.

Ko\av xwpic Tépva microfibra opaque. MovokéupaTo
KOAGyv pe microfibra evolution, TAakopaer, Paufakepd
kaBaho.

Mikrofaser-Legging. Evolution-Mikrofaser, zeichnet nicht ab,
Flachnahte, BW-Zwickel, geplattet.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamung
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyédn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwpa - Paar pro Grosse/Farbe

bianco rioverde amarena bruciato magenta indigo blu

antracite  nero

G

CALZE COLLANTS

Lituania

120 DEN

Pantacollant microfibra. Tuttonudo, senza cuciture, stirato,
elastico confort in vita, invisibile.

Microfiber legging. Seamless sheer body, ironed, comfort
waistband, invisible.

Collant sans pied microfibre. Sans démarcation, sans
couture, repass€, confort élastique, invisible.

Legging den microfibra. Sin demarcacién, sin costuras,
planchado, elastico que no aprieta en la cinturq, invisible.

INerrmHcel ns Mukpodondbpil. OfHOPOAHLIE MO BCEN AMVHE,
6ECLOBHLIE, FMAXEHHBIE, YAOBHAs PESMHKA HA MOSICE.

Movoképupato koAd@v microfibra, xwpic pagéc pe Gveto
AGOTIXO, adIAPAVEC.

Mikrofaser leggings. Véllig nahtloser Hoftteil, geplattet,
breiter Komfort-Abschluss, es zeichnet sich nichts ab.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

92 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
ToAuapion - Polyamid

8 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepng ToluoupeOdvn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 ﬂ

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava pgyefog/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

amarena indigo nero
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riCa
) 60 DEN

gy Pantacollant cotone tuttonudo, cucitura piatta, stirato, elastico confort.

Cotton legging sheer to waist, flat seams, ironed, comfort waistband.

Leggings coton uni, couture plate, repassé, élastique confort.

Legging de algodén hasta la cintura, costuras planas, planchado, cintura confortble.

BapPBakepd kor@yv, diA@avo amoTEAeouq, eTiTedeC PAPEC Pe EVWON eOWTEPIKA KAl AVTETO AAOTIXO OTN HEON.
G NerrmHcbl ns xnonka, 6es WOPTUKOB, OTFAAKEHHBIE U C SNIACTUYHON PESNHKON.

- Einfarbige Leggings aus Stretch-Baumwolle mit flachen Nahten, geplattet, elastischer Komfort.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

59 % cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - Baufaki - Baumwolle
37 % poliammide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmammg - Toluapidn - Polyamid
4 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH - e\acTopspric Toluoups@davn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyédn, Grossenl

elastico confort

CONFEZIONE 3 [h

[boxed, conditionnement, envase, suwmk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@oc/xpwua - Paar pro
Crosse/Farbe

papiro marrone rosso nero nero
melangé melange melange
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Autoreggent

Hold-ups, bas auto-fixants, autoregente, uynku Ha pesuHkax,
KAATOEG pe OINKOVN stay-ups, selbsthalter-strimpfe

Il fascino vive nei dettagli: nelle calze dal bordo in pizzo, nei
decori fioreali, nei tessuti morbidi, caldi, femminili.

The most enticing details: stockings with lace tops, flowery
patterns, and soft, warm and feminine materials.

Le charme se nourrit de détails: bas avec bords en dentelle,
motifs floraux, tissus doux, chauds et féminins.

Lo fascinante reside en los detalles: en las medias con
volantes bordes de encaije, en las decoraciones florales, en
los tejidos suaves, calidos, femeninos.

OuYapOBAHME 3AKMIOYEHO B AETAMSX: B YyNKOX C KPYKEBHOM
KQMUMOW, B LIBETOMYHBLIX MOTUBAX, B MArKUX, TEMMbIX,
JKEHCTBEHHbIX MOTEPUANQAX.

Me TI¢ TIO TPOKANTIKEG AeTTOMEPEIEG: KAATOEC pe dAVTENQ,
AoulouddaTta ox&dia, araid, (eoTA kal ONAUKA UAIKA.

Der Charm dieser Produkte kommt aus den reizenden Details:
Strompfe mit Spitzen-Abschluss, Bluten-Motive, weiche, warme,
feminine Stoffe und vieles mehr.

PESO KG
45 50 55 60 65 70 75 80 85
145 La7"
1504 L 497
E[155 172 4% |3
§(160; L 53" (S
Bl165] L 557 [
Z|1701 @ r57" ﬁ
1751 [ gn
1804 511"
100 111 121 132 143 155 165 178 178
weight Ibs
PESO KG

45 50 55 60 65 70 75 80 85 90
[ I I R T !
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“399134b19Y
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auuuu U AR

100 111 121 132 143 155 165 178 187 198
weight lbs
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MIC ETI

Autoreggente microretina. Con balza in pizzo motivo fioreale
alta 6 cm. Punta invisibile.

~ Micromesh hold up. With floral lace top 6 cm, invisible toe.

‘ icro résille. Avec jarretiére en dentelle avec motif & fieurs
" de 6 cm de hauteur, pointes invisibles.

~ Media Microred. Con volante de encaie motivo fioral, 6 cm
alto, punta invisible. |

A IKEHCKME B METIKYIO CeTKy. KpyXXeBHas CUNMKOHOBO
KE C LBETOYHbLIM OPHOMEHTOM WMPUHOM 6 CM.

oeg stay-up pe OIAkévn SixTu. AourouddTn davTEla
adépaTtn paTn. I
=

faser-Selbsthalter-Netzstrumpf. Mit 6¢cm breitem

zen-Strumpfband, unsichtbare Zehenspitze.

|
- - - .
omposition, composiclion, [elel |

e - ela
sthan

balaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpockung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

rosso blu nero

72
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Capri

8 DEN

Autoreggente velatissimo 8 den. Punta invisibile, fissato,
balza liscia alta cm 4.

Ultra-sheer 8 den hold-up. Invisible toe, shaped, plain top 4
cm high.

Bas autofixant ultra fransparent 8 den. Pointes invisibles, pied
formé, jarretiére lisse de 4 cm de hauteur.

Media autoregente muy transparente 8 den. Puntera invisible,
forma de pie, banda lisa de 4 cm. de anchura.

ToHkme Yyrnkm nnoTHOCTLIO 8 den. HesnguMbin MbICOK,
OOPMOBAHHBIE, C PE3UHKOMN HO CUIMKOHE 4 CM.

KarToec stay-up pe aihikdvn 8den TOAD A\eTmTEC KAl
diagpaveic, adparn piTn, Teheiwpa 4cm

Seidiger 8-Den Selbsthalter-Strumpf. Vorgeformt, unsichtbare
Zehenspitzen, glattes 4 cm breites Strumpfband.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Matericlzusommensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamng -
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps), ueyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaije, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia ava peye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

EElEN
|

OSme playa antracite nero

73
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1l e

8 DEN

Autoreggente velatissimo. Punta invisibile, fissato, balza in pregiato pizzo motivo fioreale, alta 13,5 cm.

Ultra-sheer Hold ups, invisible toe, shaped, floral lace top 13.5 cm.

Bas autofixant ultra transparent . Pointes invisibles, pied formé, jarretiere en dentelle avec motif & fieurs, de 13,5 cm de hauteur.
Media autoregente muy transparente. Puntera invisible, volante con encaije motivo fioral 13,5 cm de alto.

ToHkue uynku nnoTHocThto. C kpyxesHoM peanHkon 13,5 cM HO cUnNMkoHe, POPMOBAHHBIE, C HEBUAMMBIM MBICKOM.

KahToeg stay-up pe oiNikovn 8den ToAd A\ewTég kal diagaveic. Aouloudarn davTela 13,5 cm, adpaTn piTn.

Seidiger Selbsthalter-Strumpf. Vorgeformt, unsichtbare Zehenspitze, 13,5cm breites Strumpfband mit Bliten-Spitzenmotiv.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug - mohuapidn - Polyamid
15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax exacTopepic ToAuoupe®avn - Elasthan

TAGLE | Il 1l IV

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyéln, Gréssen]

CONFEZIONE 3
[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Veroackungseinheit]
paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - (euydpia ava pgye@og/xpwpa - Paar
pro Grosse/Farbe

bianco bianco playa grigio antracite  nero
seta perla

75




Valentina

15 DEN

Autoreggente setificato. Fissato, punta rinforzata in tulle, balza
traspirante alta 6 cm.

Silky den hold ups. Shaped, reinforced toe in tulle, breathable
top 6 cm.

Bas auto-fixant, soyeux. Pied formé&, pointes renforcées en tulle,
jarretiére transpirante de 6 cm de hauteur.

Media autoregente effecto seda. Con forma de pie, punta
reforzada de tul, volante traspirable 6 cm de alto.

LLlenkoeucTeie Yynku xeHckue. Ha cunmkoHosom pesmHke
WMPUHON 6 CM, GOOPMOBAHHBLIE, YMNOTHEHHBIA MBICOK.

Ka\Toecg stay-up pe oINkavn pe peTa&évia uen. Evioxupgvn
poTn amd TOUAI, Teleiwpa Tou “avamyeel” 6 cm.

Seidiger Selbsthalter-Strumpf. Vorgeformt, verstérkte Zehenspitzen
aus Toll, 6,0cm durchsichtiges Streifen-Strumpfloand.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepPng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2 3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyédn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

lpacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgysOog/
xpwpa - Paar pro Grosse/Farbe

bianco setacosmetic  fango petrolio  lemon Buganvil azzurro

EEEN

limle cobalto indaco nero
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Pennac

20 DEN

Autoreggente velato. Autoreggente con elegante riga
tallone nerq, fissato, punta rinforzata, balza in pizzo motivo
floreale alta 7 cm.

Silky 20 denier hold ups. With elegant seam and black back
seam and heel, shaped, reinforced toe, 7 cm.

Bas auto-fixant soyeux. Avec une élégante ligne noire
jusqu’au talon, pied formé&, pointes renforcées, jarretiére noire
avec volant festonné de 7 cm de hauteur.

Media autoregente efecto seda 20 deniers. Con elegante
costura negra en el talén, puntera reforzada, volante negro
de 7 cm de alto.

C 3MEraHTHOM YEPHON CTPENKOM HA NATKE, GOOPMOBAHHBIE,
C YNMOTHEHHBLIM MbICKOM; YEPHASA PE3UHKA C YEPHOMN
6axXpPOMON LWMPUHON 7 CM.

“Ka\Toeg stay-up pe oiINikévn, pe peTagvia uen. Me kopwn

padpn pagn TiIow KAl PTEPVA, EVIOXUUEYN HOTN, TEAEiwpPQ
7cm.

Seidiger Selbsthalter-Strumpf. Mit einer eleganten
“Naht”-Linie bis zur Ferse, vorgeformt, verstarkte
Zehenspitzen, schwarzes 7cm breites Strumpfband.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

88 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
Toluapidn - Polyamid

12 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ghaoTopeprg TohuoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2 3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps), peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[packed, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava piye@og/
xpwpa - Paar pro Grosse/Farbe

|l :

cosmetic nero
riga nera riga nera
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Jessy

20 DEN

Autoreggente setificata 20 denari, con elegante riga
dietro aspirata, balza in tono al colore della riga, fissata,
punta e tallone rinforzati.

20 denier silky hold-up, with elegant and neat back seam
design, lace top in the same colour as the back seam,
shaped, reinforced toe and heel.

Bas auto-fixant 20 deniers, avec une élégante ligne
derriere, haut du bas dans le ton de la couture, pied formé,
pointe et talon renforcé.

Media autoregente efecto seda 20 denier, con elegante
costura trasera, y banda del mismo color, forma de pie,
puntera y taléon reforzados.

LllenkosucTele yynku nnoTHocThio 20 den ¢ usswHLIM
AVW3ANHOM 3QAHETO LWBA U QXKYPHOM CUITMKOHOBOW PE3UHKOM
B TOH LUBY, YKPEMNNEHHbLIN MBICOK U NSTKA.

Ka\Tec stay-up pe oinikdvn 20den, pe petagvia uen,
Kouwn paen Tiow, OayTéAa OTO idI0 XPWHA HE TNV PAPN
TMioW, eVIOXUHEYN HOTN, XAUNAR ¢TEPVA.

Seidiger 20-den Selbsthalter-Strumpf, hinten mit eleganter
Motiv-Linie, oberer Abschlu® in Nahtfarbe, ausgeformter
FuR®, Zehen und Ferse verstarkt.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeson, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepPng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen)

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuacia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@oc/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

cosmetic/B nero/T cosmetic/A nero/A cosmetic/T

Gz

CALZE COLLANTS

20 DEN

Autoreggente setificato Doppioricoperto, fissato, punta
rinforzata, balza in pizzo motivo floreale alta 8 cm.

Silky den hold ups. Double-covered, shaped, reinforced toe,
lace top with fioral design 8 cm.

Bas auto-fixant soyeux, Double guipage, pied formé, pointes
renforcées, jarretiere en dentelle avec motif & fieurs, de 8 cm
de hauteur.

Media autoregente efecto seda. Puntera reforzadao, volante
de encaije motivo floral 8,0 cm de alto.

LLlenkosucTele Yynku xeHckue. Ha cunmkoHosom axypHom
PESUHKE WMPMHON 8 CM, ABOMHAS OBKPYTKQ NANKPLI,
JOOPMOBOHHbBIE, YNNMOTHEHHbIN MBICOK.

Kaitoeg stay-up pe aihikévn pe peTaévia ueh. Elastane
QITARG eTIKAAUYNG, eVIOXUpEYN uiTn, davTéla 8 cm pe
Aouloudia oTo oxEdio.

Seidiger Selbsthalter-Strumpf. Doppelt umwickeltes
Elasthan, vorgeformt, verstarkte Zehenspitzen, 8 cm breites
Blutenspitzen- Strumpfband.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug -
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyedn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 D

[packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - {euydpia ava pgye@og/

xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

bianco bianco cosmetic playa  fango blu rosso

seta

antracite  nero

79



Rosy

20 DEN

Autoreggente setificato balza colorata. Doppioricoperto,
fissato, punta rinforzata, balza in pizzo motivo fioreale alta
8 cm.

Silky hold-ups. Double-covered, shaped, reinforced toe,
lace top with fioral design 8 cm.

Bas auto-fixant soyeux, Double guipage, pied formé,
pointes renforcées, jarretiere en dentelle avec motif &
fleurs, de 8 cm de hauteur.

Media autoregente efecto seda. Puntera reforzada,
volante de encaje motivo floral 8,0 cm de alto.

LLlenkosucTele 4yrnku xeHckue 20 den. Ha cunmnkoHosowm
QXYPHOW PE3MHKE WMPUHOM 8 CM, ABOMHAS OBKPYTKA
NAVKPbI, OPMOBAHHBIE, YNNOTHEHHBIN MBICOK.

KaToec stay-up pe oiNikévn pe peTa&gvia uen. Elastane
OITAAG eTIKAAUYNG, eVIOXUPEYN poTn, davTéa 8 cm pe
XpWwpaTa kal oxedio Aouhoudia.

Seidiger 20-den Selbsthalter-Strumpf, doppelt umwickeltes
Elasthan, vorgeformt, verstarkte Zehenspitzen, 8 cm breiter-
farblich abgesetzter- Blutenspitzen-Abschluss.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicidn, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - snactaox
ehaoTopepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen)

CONFEZIONE 3 []

[packed, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgys@ocg/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

a4

playo———nero_- playa
balza nera balzarossa balza rossa

Gz

CALZE COLLANTS

Anguria

20 DEN

Autoreggente setificato con micropois neri. punta invisibile,
fissato, balza liscia alta 6.50 cm.

Silky hold-up with small black dots. Invisible toe, shaped,
plain top 6.5 cm high.

Bas auto-fixant, plumetis, pois noirs, pointe invisible, pied
Sormé, jarretiere lisse de 6,5 cm.

1 e~

Media autoregente con microlunares. Punta invisible, pie
moldeado, liga lisa de 6,5 cm/uM

KarTtoeg peTa&Eviac upng pe oIAkOvN kail DIOKPIKO TOUA.

. Xwpic evioxuon ota OAXTUAQ YIa eQpAPHOYN pe TEDINO,
TPOOXNUATIOUEVEG. YWOG TePIOXAG OINKOVNG 6,Sek.

WENKOBUCTHLIE YYIIKM B MESTKUA YE€PHbIA TOPOLLEK.
Hesnanmbin GoopMOBAHHLIM MBICOK, FNAAKAS PE3UHKA,
BeicoTom 6,50 cm.

Seidige Selbsthalter-Strimpfe mit schwarzen Punktchen,
unsichtbare Spitze, vorgeformt, fester, glatter Abschluss,
- 6,50 cm hoch.

DMPOSIZIONE

position, composition, composicion, cocTas, ouvOeon, Materialzusammensetzung)

poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
1#idn - Polyamid

astam - elastane - élasthanne - elastam -anactaH

gpn¢ Toiuoupe@avn - Elasthan

1/2 3/4

los, pasmepsi, peyeln, Crossen)

NE 3 []

ation, embalaje, ynakoska, ouckeuaoia, Verpackung]

colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
&hxaoro pasmepa/ueeTa - Ceuydpia avd peye@og/
aar pro Grosse/Farbe —

—

« e
.
im— . .

cosmetic  nero

* \
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CALZE COLLANTS

Carlotta

30 DEN

B

Autoreggente setificato. Fissato, punta liscia, balza in pregiato pizzo motivo floreale, alta 14 cm.
Silky 30 denier holds ups. Shaped, plain toe, lace top with floral design 14 cm.
Bags autofixant soyeux. Pied formé, pointes lisses, jarretiere en dentelle avec motif & fieurs, de 14 cm de hauteur.

Media autoregente efecto seda. Puntera lisa, volante de encaje motivo floral, 14 cm de alto.

LllenkosucTele xeHckue YYIKW. ¢OpMOBOHHbIe, NPO3PAYHBLIN MBICOK, KDYXKEBHAS PE3UHKA HO CUMNUKOHE C LIBETOYHLIM OPHOMEHTOM

wupuHon 14 cwm.
KahToeg stay-up pe oINik6vn pe peTaivia uer, davteéha 14cm pe Aouhoidia oTo oxEdio.

Seidiger Selbsthalter-Strumpf. Vorgeformt, glatte Zehenspitze, 14 cm breites Blutenspitzen-Strumpfband.

~ COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicidn, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug - moluapidn - Polyamid
15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTan ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE | I 1l IV

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyédn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Verpackungseinheif]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peys@ocg/xpwua - Paar
pro Grosse/Farbe

nero

83



Maddalena

40 DEN

Autoreggente setificato. Doppioricoperto, fissato, punta
rinforzata, balza motivo floreale in pizzo alta 7 cm.

Silky 40 denier holds ups. Double-covered, shaped,
reinforced toe, lace top with floral design 7 cm.

Bas autofixant soyeux. Double guipage, pied formé, pointes
renforcées, jarretiére avec motif & fieurs de 7 cm de
hauteur.

Media autoregente efecto seda. Puntera reforzadao,
volante motivo floral 7 cm de alto.

LLlenkoeucThie XeHCKME uynku. [BonHas oBkpyTKa
NAVKPbI, PPOPMOBAHHLIE, YNNOTHEHHBIA MBICOK, KPYKXEBHAS
PE3NHKA HO CUITMKOHE C LIBETOYHBIM OPHAMEHTOM LUMPUHOMN
7 cm.

KarToec stay-up pe oINikévn pe peta&evia uen, Elastane
OITAAG eTIKAAUYNG, eVIOXUPEYN pOTN, dAvVTENQ 7Cm pe
Aouloudia oTo oxEdio.

Seidiger Selbsthalter-Strumpf. Doppelt umwickeltes
Elasthan, vorgeformt, verstarkte Zehenspitzen, 7 cm breites
Blutenspitzen- Strumpflband.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | Il I IV

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyedn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 []

lpacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@oc/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

NEn

cosmetic fango antracite nero

Gz

CALZE COLLANTS

llaria

50 DEN

Autoreggente microfibra con lavorazione micro 3D,
coprente e opacgq, fissato con punta rinforzata, balza
floreale alta 8 centimetri.

Microfiber 3D hold-ups, opague and matt, reinforced toe,
fully-boarded, fioral lace top 8 cm high.

Bas auto-fixant en microfibre 3D opaqgue, pied formé et
pointes renforcées, jarretiere en dentelle avec motif & fieurs
de 8 cm de hauteur.

Media auto regente en microfibra 3D opaca, pie
preformado, puntera reforzada, liga de encale floral de 8
centimetros.

Yynku ns mukpodpmbpel 3D, MaTOBbLIE, HENPO3PAYHLIE, 6E3
LWWOPTUKOB, C XINOMKOBOW NACTOBULIEN, MITOCKUMU LLBAMM,
POPMOBAHHLIE C YCUMEHHBIM MBICKOM, CXKYPHOM PE3UHKON
wupuHom 8 cM .

Kaitoeg microfibra 3D, stay-up pe ailikdvn, opaque Kai
matt, pe evioxupgvn poTn kai AououdaTn davTtéla 8 cm.

Selbsthalter aus Mikrofaser, blickdicht und matt, verstarkter
Zehenteil, durchgehend fest gestrickt, 8 cm Abschluss mit
Blutenspitze.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2 3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyeOn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 []

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuacia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgys0og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

antracite marrone blu nero
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Miranda

70 DEN

Autoreggente microfibra. Fissato, punta invisibile, balza
liscia alta 6,5 cm.

Silky, microfiber 70 denier hold-ups. Shaped, invisible toe,
plain top 6,5 cm.

Bas auto-fixant microfibre soyeux. Pied formé, pointes
invisibles, jarretiére lisse de 6,5 cm de hauteur.

Media autoregente microfibra. Media autorreggente
efecto seda. Puntera invisible, volante liso de 6,5 cm de
alto.

Yyrikm xeHckue ns Mkpodonbpei. Llenkosucteie xeHckue
Yyrkn. POPMOBAHHKLIE, C HEBUAVMBLIM MEICKOM; FMAAKAs
PESUHKA WKPUHOM 6,5 CM.

KaxToeg stay-up pe oihikdvn microfibra, pe peta&évia uon,
adépaTn piTn, amhé Tekeiwpa 6,5cm.

70-Den Microfaser-Selbsthalter-Strumpf. Vorgeformt,
unsichtbare Zehenspitzen, glattes, 6,5 cm breites
Strumpfband.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicidn, cocTas, ouvOson, Materialzusommensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammng
- Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepPng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyédn, Grossen

CONFEZIONE 3 []

[packed, présentation, embalaie, ynakoska, ouckeuaoia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava pgye@oc/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

rosso amarena bruciato marrone magenta indigo

blu antracite ——nero

a4

CALZE COLLANTS

Jennifer

100 DEN

Morbida lana merinos, stirata, punta invisibile, balza liscia
alta 6,5 cm.

Soft and warm Merino wool, ironed, invisible toe, plain top
6,5 cm.

Doux et chaud, repassé, pointes invisibles, jarretiere lisse de
6,5 cm de hauteur.

Suaves y cdlidas, puntera invisible. Volante liso de 6,5 cm de
alto.

Msrkue n Tennble, HEBUANMBINA MLICOK, FMOAKAS PE3VNHKA
WwMpUuHOM 6,5 cM.

Amalécg, (eoTég, abpaTn piTn, AmAd Tersiwpa 6,5 cm.

Weich und warm, gepléttet, unsichtbare Zehenspitzen, glattes
6,5 cm breites Strumpfband.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

60 % lana merinos - merino wool - laine mérinos - lana merinos -
MEPUHOCOBAS WEPCTh - JAAAT merinos - Merino-Wolle

30 % micro fibra - micro fibre - micro fibre - micro fibra -
Mkpodbubpa - micro fibre - Mikrofaser

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaoH -
ghaoTopepPng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE 1/2 3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmepsl, peyéOn, Crossen]

CONFEZIONE 3 [j

[oacked, présentation, embalaje, ynakosko, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/uyseTa - {suydpia ava pgys0og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

noisette nero
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Calze da
reggicalze
e calzerotti

from stocking to over the knees, bas pour porte-jarretelles et bas
au-dessus du genoux medias para ligueros y calentadores,uynku Ha
nosice u raMmawm, KAAToeg XwPic oINkOvn, vom halterstrumpf zum
over-knee

Gz

CALZE COLLANTS

G

CALZE COLLANTS

@/ 14

CALZE COLLANTS

(s

CALZE COLLANTS
N
N

Le calze?
Sono il must del guardaroba femminile, archetipo
intramontabile della seduzione.

Stockings?
A must-have in every woman's wardrobe and the epitamy of
seduction.

Les bas?
Un accessoire incontournable de la garde-robe féminine,
archétype indémodable de la séduction.

SLas medias?
Son imprescindibles en el armario de la mujer, prototipo
imperecedero de la seduccion.

Yynku?
HeobxoauMbin anemMeHT xeHckoro rapaepoba,
HENPEXOASALMIA CUMBON COBNABHEHUS.

O1 KGATOEC gival QTaAPAITNTES YIA TNV YKAPVTAPOUTA TNG
KAOge yuvaikag. To aibvio cipBoro TnG TPOKANONG.

Strompfe?
Ein knisterndes Must der Damen-Garderobe, zeitloses, immer
aktuelles Accessoire der Verfuhrung.
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Gz

CALZE COLLANTS

Sara

20 DEN

Calza da reggicalze setificata. Fissata, punta rinforzata.

Silky stockings. Shaped, reinforced toe.

Bas pour porte-jarretiére soyeux. Pied formé, pointes renforcées.

Media de liguero efecto seda. Con puntera reforzada.

LLlenkosucTbIE HyrikM XEHCKUE MO Nosic. POPMOBAHHBIE, YNNOTHEHHbIA MBICOK.
KarToec pe peta&évia uen. Evioxupgvn poTn.

Seidiger 20-Den Selbsthalter-Strumpf. Vorgeformt, verstarkte Zehenspitzen, glatter Abschluss mit Logo.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug - Tohuapidn - Polyamid
15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax exacTopepric ToAuoupe@avn - Elasthan

TAGLE | I Il IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps:, peyedn, Grossen]

a - (euyGpia ava peye@og/xpwua -

bianco bianco playa fango bronze sinfonie antracite blu nero
seta 91




Eleonora

20 DEN
,'" \ Calza da reggicalze setificata. Fissata, punta invisibile, con
/ : ricca balza motivo fioreale in pizzo alta 15 cm.
! : . Silky stockings. Shaped, invisible toe, with 15 cm floral design
5 lace top.

Bas pour porte-jarretelles soyeux. Pied formé, pointes
invisibles, avec jarretiére en dentelle avec motif & fleurs, de
; ' 15 cm de hauteur.

! Media de liguero efecto seda. Puntera invisible, con volante
motivo floral de 15 cm de alto.

LLlenkosncThie Yynku xeHckne nog nosc. PopMOBAHHLIE,
o HEBUVUMBIN MBICOK, KPYXXEBHAS PESUHKA HO CUIIMKOHE C
LIBETOYHbIM OPHOMEHTOM WKUPKMHON 15 cM.

KahToeg pe peTa&évia uer. Aéparn poTtn, davtéla 15cm pe

J/ / Aouloidia oTo oxédio.

Seidiger 20-Den Halter-Strumpf. Vorgeformt, unsichtbare
Zehenspitzen, mit 15 cm breitem Blutenspitzen-Strumpfband.

‘\ COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamng
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE | I Il IV

[sizes, tailles, tallas, pasmepsl, pey£On, Crossen]

= CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaije, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgys0og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

; " ‘I‘ .

bianco bianco playa nero
92 — ¥ seta

- o —

Gz

CALZE COLLANTS

Pennac

20 DEN

Calza da reggicalze setificata. Elegante riga dietro nera,
fissata, punta rinforzata.

Silky stockings. With elegant black back seam and heel,
shaped, reinforced toe.

Bas pour porte-jarretelles soyeux. Avec une élégante ligne
noire au dos, pied formé, pointes renforcées.

Media de liguero efecto seda. Con costura atrés y
puntera reforzada.

LLlenkoBucTbie Yynku xeHckue nog nosc. Co weoM,
JOOPMOBOHHLIE, C YNIOTHEHHLIM MbICKOM.

Kartosg pe peta&ivia uen, pe kopwr padpn paen Tiow Kai
PTEPVQA, EVIOXUUEYN POTN.

Seidiger 20-Den Halter-Strumpf. Mit einer eleganten “Naht”
im Ricken, vorgeformt, verstarkte Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammng -
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2 3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaije, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/uyseTa - (euydpia ava peyeBog/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

cosmefic ——nero
riga nera riga nera
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Jessy

20 DEN

Calza da reggicalze setificata 20 denari, con elegante riga
dietro aspirata fissata, punta e tallone rinforzati.

20 denier silky stocking with contrasting top, with elegant and
neat back seam design, shaped, reinforced toe and heel.

Bas soyeux pour porte-jarretelles 20 deniers, avec une

élégante ligne derriére, pied formé, pointe et talon renforcés.

Media de liga efecto seda 20 denier, con elegante costura
traserq, forma de pie, puntera y talén reforzados.

LlenkoeucTele yynku noa nosc nnotHocThio 20 den ¢
UBSILYHBIM AM3ANHOM 3OAHETO WBA U PESMHKOW B TOH LUBY,
YKPENMEHHLIN MBICOK U MATKA.

Kaxtoeg 20den, pe peTa&ivia uen, Koy paen Tiow,
€VIOXUHEVN HUTN, XAUNAR TEPVA.

Seidiger 20-den Halterstrumpf, hinten mit eleganter
Motiv-Linie, oberer Abschluf in Nahtfarbe, ausgeformter Fuf,
Zehen und Ferse verstarkt.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLE 1/2 3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyedn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

il JuEy AR

cosmetic/B nero/T cosmetic/A nero/A cosmetic/T

Gz

CALZE COLLANTS

Sandra

70 DEN

Calza da reggicalze microfibra. 70 den, fissata, punta
invisibile.

Microfibre stockings. 70 denier, shaped, invisible toe.

Bas pour porte-jarretelles microfibre. 70 den, pied formé,
pointes invisibles.

Media de liguero de microfibra. 70 denier, con forma de
pie y puntera invisible.

XeHckue yynkm ns Mukpodounbpel nog nosic. 70 den,
JOOPMOBAHHBIE, HEBUANMbBIN MBICOK.

Kartoeg 70den microfibra, adparn poTn.

70-Den Microfaser-Halter-Strumpf. Unsichtbare Zehenspitze,
glatter, weicher Abschluss mit zartem Rautenmuster.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOson, Matericlzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepng ToluoupsOavn - Elasthan

TAGLE | I Il IV

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyedn, Grossen]

CONFEZIONE 3 D

[oacked, présentation, embalaije, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgys0og/
xpwya - Paar pro Grésse/Farbe

HEEER

marrone antracite blu nero

—
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Caballero

70 DEN

Calza al ginocchio in microfibra. 70 den, stirata, punta
invisibile.

Microfiber over-knee 70 denier. Ironed, invisible toe.
Jambiere en microfibre. 70 den, repassée, pointes invisibles.

Media hasta la rodilla de microfibra. 70 den, con puntera
invisible.

XeHckne 6o0TdopThl U3 Mkpodbnbpel. 70 den,
OTFNOXEHbBI, HEBUAUMBIN MBICOK.

Kartoeg over-knee microfibra 70den, aéparn poTn.

Mikrofaser-over-knee-strumpf. 70 den Geplattet, unsichtbare
Zehenspitze.

COMPOSIZIONE

[composiﬁom, composition, composicion, cocTas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
ToAuapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasveps:, peyedn, Gréssenl

CONFEZIONE 3 []

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - (euydpia ava pgye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

alza al ginocchio in cotone, con morbido bordo confort,
tirata, punta invisibile.

Cotton over the knee sock, with soft comfortable top, semi-
boarded, invisible toe.

Jambiére en coton, avec élastique confort, repassé, pointes
invisibles.

Calcetin de algodén sobre la rodilla, elastico confortable,
planchada puntera invisible.

[onbdobl U3 XNOMKA € MATKOWM U YAOOHOM PESUHKOM,
rMOXEHbIE C HEBUAUMBIM MBICKOM.

KarTtoec over-knee Bapfakepéc, pe amrald kalr AveTo
AGoTIXO, adpaTn PoTN.

Over-knee Strumpf, mit komfortablem oberen Abschluss,
geplattet, unsichtbarer Zehenteil

COMPOSIZIONE

[composmon, composition, composicién, cocTas, cuvOeoN, Moferio\zusommensefzung]

50 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
Toluapidn - Polyamid

40% cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - BapBaxi
Baumwolle

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 3 ﬁﬁ

[oacked, présentation, embalaje, ynakosko, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava pgye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

nero nero
melange
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Dora

120 DEN

Calza al ginocchio in lana a coste. Stirata, punta
rinforzata.

Ribbed wool over-knee. Ironed, reinforced toe.
Jambiére laine cételée. Repassée, pointes renforcées.

Media hasta la rodilla de lana en canalé. Con puntera
reforzada.

XeHckne 60TdopThI U3 wWepcTH B pyoumk. OTrinaxeHs,
YMMNOTHEHHBIA MBICOK.

KarToec over-knee pdhiveg pe rib. Evioxupgvn poTn

Cerippter over-knee-woll-strumpf. Geplattet, verstérkte
Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

60 % lana - wool - laine - lana - wepcTb - paiii - Wolle
30 % microfibra - microfibre - microfibre - microfibra -
mukpocbubpa - micrifibra - Mikrofaser

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps), peyédn, Gréssenl

CONFEZIONE 3 Eﬂ

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgysOog/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

bianco lona corda costagna noisette  rosso vinaccia asfalto

fumo nero

o

CALZE

COLLANTS
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Gambaletti
e calzini

knee-highs and socks, mi-bas et chaussettes, medias cortas y
calcetines, ronbdobl M HOCkK, KaATOeS 3/4 kai konta kaAToakia,
Kniestrumpfe und Séckchen

Gz

CALZE COLLANTS

G

CALZE COLLANTS

@/ 14

CALZE COLLANTS

Chas

CALZE COLLANTS
. ;
N

Gz

< CALZE COLLANTS

"'Nocer'©

Ghasarenzirie

CALZE COLLANTS

Vestire la moda sotto i pantaloni, con un tocco di fantasia e
ricercatezzaq, senza rinunciare al comfort.

Knee-highs and socks which can be worn with trousers to offer
women the height of style and refinement without sacrificing
comfort.

Emporter la mode sous ses pantalons, avec un zeste de
fantaisie et de recherche, sans renoncer au confort.

Vestir la moda debajo de los pantalones, con un toque de
fantasia y finurq, sin renunciar al confort.

[Mop GPIokM TOXKE MOXHO HOCUTb MOAHLIE BELM, OTMEUEHHLIE
JOAHTA3MEN U UBBICKAHHOCTBIO, HE XEPTBYS KOMCOOPTOM.

H aro@&won Tou oTul kKATw amd Ta TAVTEAOVIQ, HE PiVEC
TIVENIEG, XwPig va TapaueAnOsi n Gveon.

Unsere Produkte bringen auch den Hosentragerinnen
fantasievolle und ausgewogene Mode, ohne den Komfort zu
vergessen.

CALZE

ICOLLANTS
101
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bra

RORETE

aletto microrete. Punta invisibile.
shnet knee-highs. Invisible toe.
|
1S I_c?r\;-résille. Pointes invisibles.
‘corta microrred. Punta invisible.
Fonbch e
OnbCPbI B MEMKYIO CETOUYKY. HEBUAUMBIM MbICKOM.

Kaitoa wg To yoévaro dixtu. AbpaTn paTn.

Feiner Netz-Kniestrumpf. Unsichtbare Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

.oluapidn - Polyamid

ehaoTouepnc ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 6 Eﬂ

[packed, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuacia, Verpackungl

paia per taglia colore

xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

o
S
n‘&""‘:p‘o"n Ol
lll‘if..":.:‘taf‘
A

bianco polvere panna sabbia caresse corallo

Wl O ' P |
'..‘lo b .
ML I MM !
b b . 1 .
IAANS ofqtp iy -
"'P"" . " i fols ‘
A [ Wit : Yeldts

~ Jovanda pink orchidea prugna pastel  citron

giada pino bluette  zaffiro blu nero

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - snactax

[composiﬂon, composition, composicion, cocTae, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

.
90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgys0og/

amarillo

sage

Gz

CALZE COLLANTS

MICRORETE

Calzino corto in rete. Stirato, punta invisibile.

Short fishnet sock. Ironed, invisible toe.

Socquette micro-résille. Repassée, pointes invisibles.
Calcetin microred. Planchado, punta invisible.

KopoTkue Hocku B ceTouky. OTrnaXeHbl, C HEBUAUMBIM
MBICKOM.

KovTo karTodki dixTu. AbpaTn poTn.

Netzsocken. Geplattet, unsichtbare Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Materialzusommensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTopuepng Toluoupedavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps!, ueyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 6 Eﬂ

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia ava peye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

pink prugna citron pino  bluette  zaffro

nero
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Emy

15 DEN

Calzino setificato. Stirato, punta invisibile. Confezionato a
due paia in ogni insertino.

Silky sock, ironed with invisible toe. Two pairs per pack

Socquette soyeuse. Repassée, pointes invisibles. Chaque
emballage contient deux paires.

Calcetin efecto seda. Planchado, punta invisible. Embalaje
de dos pares.

LLlenkoB1CTELIE HOCKU. OTINAXEHBI, C HEBUANMBLIM MBICKOM.
Ise napkbl B ynakoske.

KovTé kaATodk pe peTaggvia uer, adpaTn puTn. Ao
(euyGpia OTNY CUCKEUQTIQ.

Seidiges Sockchen. Geplattet, unsichtbare Zehenspitzen, 2
Paar pro Verpackungseinheit.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

95 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
Toluapidn - Polyamid

S % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 12 [ﬁ

[oacked, présentation, embalaje, ynakoeka, cuckeuacia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia ava peye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

playa nero

|

_

Gz

CALZE COLLANTS

Gambaletto setificato. 15 den. Elastico confort, stirato,

punta rinforzata. Confezionato a due paia in ogni insertino.

1-'. Silky knee-highs. 15 denier. Knee-highs, elasticised comfort,

ironed, reinforced toe. Two pairs on each pack.

Mi-bas soyeux. 15 den. Elastique confort, repassé, pointes
renforcées. Chaque emballage contient deux paires.

Media corta efecto seda. 15 din. Elastico confort,
planchada, punta reforzada. Embalaje de dos pares.

LLlenkoeucTiie ronbdobl. 15 den. C komdpopTHOM
PE3UHKOW, OTFNAXKEHbI, C YNNOTHEHHBIM MBICKOM JBE NAPbI
B YNOKOBKE.

Kartoa wg To yovarto pe petagévia uen 15 den, peyaro
Kal AveTO AAOTIXO, evioxupgvn poTn. Avo (euydpia otny
oucokeuaoia.

Seidiger.1S den Kniestumpf mit Komfort-Abschluss, gepléattet,
verstérkte Zehenspitzen, 2 Paar pro Verpackungseinheit.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
Toluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouePnG ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 12

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuacia, Verpackungl

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgys0og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

-_-_*_*

——
cipria cosmetic playa fango antracite  blu nero
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Gambaletto setificato. 15 den. Confortevole senza bordino,
stirato, punta invisibile.

Silky knee-highs. 15 denier. Knee-highs, no welt, comfortable,
ironed, invisible toe.

Mi-bas soyeux 15 deniers. Confortable sans bordure,
repass€, pointes invisibles.

Media corta efecto seda 15 den. Cémoda sin elaGstico,
plan{chodc, punta invisible.

LllenkoeucTrie ronbdoul. 15 den. C koMdoopTHOM PESMHKOR,
OTITIOXEHBI, C YNNOTHEHHLIM MBEICKOM ABE MOPLI B YNAKOBKE.

K&aztoa weg To yévaro pe peta&evia uer. 15 den, xwpig
AGOTIXO, AveTO, adpaTn pUTN.

Seidiger15-Den Hoch-Séckchen. Geplattet, unsichtbare
Zehenspitzen, konfortable ohne Abschluss.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

88 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
ToAuapidn - Polyamid

12 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopepPng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Crossen)

CONFEZIONE 6 Eﬂ

[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuacia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgysOog/
xpwua - Paar pro Grosse/Farbe

bianco cosmetic fango antracite  blu nero
seta

Gz

CALZE COLLANTS

Laura

40 DEN

Gambaletto microfibra. 40 den. Elastico confort, stirato, punta
invisibile.

Microfibre knee-highs. 40 denier. Microfibre knee-highs,
elasticised comfort, ironed, invisible toe.

Mi-bas microfibre. 40 den. Elastique confort, repassé, pointes
invisibles.

Media corta microfibra. 40 din. Eléstico confort, planchada,
punta invisible.

F'onbdobl uz Mukpodonbpbl. 40 den. C komdbopTHO
PE3NHKOMW, OTIIAKEHBI, C HEBUANMBLIM MBICKOM.

Kaztoa wc To yovaTo microfibra 40 den, eAaoTIKS kai AveTo
AGOTIXO, adpaTn YUTN.

40-Den-Microfaser-Kniestrumpf, Komfort-Abschluss, geplattet,
unsichtbare Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]

85 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
meluapidn - Polyamid

15 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 6 [h

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaaia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava pgye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

corda marrone antracife —ble*—"" nero

107



Platino

DT

Gambaletto fioreale multicolor. elastico confort, punta
invisibile, stirato.

50 den multicolour floral-patterned knee-highs. Comfort cuff,
invisible toe, ironed.

Mi-bas motif & fleurs multicolore, élastique confort, pointe
invisible, pied droit.

Calcetin con motiégs florales multicolor, puntera invisible, pie
_formadoreldstico confortable.

Propa), no}\oxpwusc KAATOEG PEXPI TO yovaTo. AveTo
AGOTIXO, SIGPAYO ATOTENEONA, XWPIG eVioXuon oTa
daxTula yia s<pappgl>vr’] pe mEQINO, TPOOXNUATIOUEVEG.

[onbdobl € uBeTowHekM PO3HOLBETHLIM PUCYHKOM.
KoMdpbopTHOS pesnHKQ, HEBUANMBIN GOOPMOBOHHBLIN MbICOK.

Kniestrompfe mit buntem Blumenmuster. Elastischer Komfort,
unsichtbare Zehenspitze, geplattet.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeson, Materialzusammensetzung]

72 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonvamug -
Toluapidn - polyamid

19% polipropilene - polypropylene - polipropilien - polypropylene
- MONMUNPONUIEH - TOAUTTPOTUAEVIO - polypropylen

9 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH
ehaoTouepPng Toluoupe@avn - elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmepsi, peyédn, Grossen]

CONFEZIONE 6 H ———

[packed, présentation, embalaje, ynakoeka, ouokeuaoia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava peye@oc/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

et I}

seta bord6  zaoffiro nero
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CALZE COLLANTS

Cinzia

70 DEN

Gambaletto microfibra. 70 den. Elastico confort, stirato,
punta invisibile.

Microfibre knee-highs. 70 denier. Microfibre knee-highs,
elasticised comfort, ironed, invisible toe.

Mi-bas microfibre. 70 den. Elastique confort, repassé,
pointes invisibles.

Media corta microfibra. 70 din. Elastico confort,
planchada, punta invisible.

[onbdobl ns Mukpocdounbpel. 70 den. C koMdpopTHOM
PE3SNHKOM, OTIMAXKEHbBI, C HEBUANMBLIM MBICKOM.

Kéaitoa wg To yovaTo microfibra 70 den, eAaoTiké kai
AveTo AAOTIXO, adpaTn YuTn.

70-Den Microfaser-Kniestrumpf, Komfort-Abschluss,
geplattet, unsichtbare Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusommensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
ToAuapion - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyéon, Grossen]
CONFEZIONE 6 |_J
[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (euydpia ava pgye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

bianco corda olio paprika amarena rosso melanzana

verde oliva militare ciclamino viola  prugna marrone

acqua

pietra metal antracite  blu nero
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Nicla

200 DEN

Gambaletto microfibra caldissimo, effetto pile. elastico
confort, punta invisibile, stirato.

Very warm microfiber knee-highs with fieece effect. Comfort
cuff, sandal toe, shaped.

Mi-bas microfibre trés chaud, élastique confort, intérieur
soyeux, pointe'invisible;pied droit.

Calcetin de microfibra muy calentito con interior sedoso.
Puntera invisible, pie formado, elastico comfortable

Ze0TEC KANTOEG QTS HIKPOIVES PEXPITO YOVATO, Ue
aioOnon @Aic. AveTo AGOTIXO, XWPEiglevioxuon oTa
OAXTUNA YIQ EQAPHOYN HE

TEQINO, TPOOXNHUOATIOUEVEG.

[onbdobl Us OuEHb TENMON MUKPOTPUBPEI C 3P dEKTOM
donuca. SNACTUYHAA PESUHKA, HEBUANMBIA OOPMOBAHHLIN
MbICOK.

Sehr warme Kniestrimpfe aus Mikrofaser mit Fleece-Effekt.
Elastischer Komfort, unsichtbare ZeherJ—Spitze, geplattet.

i

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicion, cocTge, oUv@eon,}l\’loferio\zusommensefzumg]

97 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
ToAuapidn - Polyamid

3 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH
ehaoTouepng Tolvoupedavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasveps:, peyédn, Gréssen

CONFEZIONE 6 Eﬁ

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuacia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - {euydpia ava pgye@og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

marrone blu nero

e

i it

Gz

CALZE COLLANTS

Monique

60 DEN

Calzino cotone. Stirato, punta invisibile, 60 den.
Cotton sock, ironed, invisible toe, 60 denier.
Y Sécqueﬁe coton. Repassée, pointes invisibles, 60 den.

Cglceh’n algodén. Planchado, punta invisible, 60 den.

' OTrnaXeHs, C HeBUAMMLIM MbickoM, 60 den.

BapPakepd kartodki 60 den, adbparn piTn.

60-Den Baum-Woll-Sockchen.

~ COMPOSIZIONE

[compos'mon, composition, composicion, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

65 % cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - Bappaxi -
Baumwolle

30 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
Toluapidn - Polyamid

S % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH -
ghaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyedn, Grossen]

CONFEZIONE 6 Eﬂ

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaaia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/uyseTa - {suydpia ava piys0og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

bianco panna arancio giallo pistacchio lompone rosa

rosso blu OCeano  nero
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Wilma

90 DEN

Calzino cotone. Stirato, punta invisibile, 90 den.
Cotton sock, ironed, invisible toe, 90 denier.
Socquette coton. Repassée, pointes invisibles, 90 den.
Calcetin algodén. Planchado, punta invisible, 90 den.
OTFJ'IICI)KeHbI, C HeBuauMbIM MbICKOM, 90 den.
BapBakepd karxtodki 60 den, adparn piTn.

90-Den Baum-Woll-S6ckchen.

COMPOSIZIONE

[COmposiﬂon, composition, composicion, cocTas, oUvOeon, Materialzuscmmensetzung]

50 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
ToAuapidn - Polyamid

40% cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - BauPdxi - Bau-
mwolle

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH -
ehaoTopepng moluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen)

CONFEZIONE 6 Eﬂ

[packed, présentation, embalaie, ynakoska, ouckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgysOog/

xpwua - Paar pro Grosse/Farbe

latte papiro  vinaccia marrone cocacola marrone  nero
melange melonge melange melange melange

nero blunavy fumo—

Gz

CALZE COLLANTS

Wilma

90 DEN

Gambaletto cotone, confortevole senza bordo, punta
invisibile, stirato.

Cotton knee-highs, no welt, comfortable, invisible toe,
ironed. |

i-bas coton. Repassée, pointes invisibles, 90 den.
Media corta algodén. Planchado, punta invisible, 90 den.
OnNbdobl C XMOMKOM, YAOOHbIE, 6E3 PESUHKM, IMAKEHHLIE.

Bakepr) KAATOQ WG TO vévc*To, amald, AveTo, adpaTn

onl—Kniegfrumpﬁ komfortabel ohne Abschluss,
Uhsichtbare Zehenspitzen, vorgeformt.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, guvOson, Matericlzusammensetzung]

50 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
Toluapidn - Polyamid

40% cotone - cofton - coton - algodén - xnonok - BapPaki -
Baumwolle

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax -
ehaoTopepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, posvepsi, peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 6 Eﬁ

[oacked, présentation, embalaje, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - (euydpia ava pgye@og/

xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

latte papiro  vinaccia marrone cocacola marrone nero
melange melange melonge melonge melange

nero blunavy fumo
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—— CALZE COLLANTS

3 " i . ;
° e g °
Jennifer | | Jennifer
\ 100 DEN 100 DEN
. |
\ |
Calzino lana merinos. Bordo confort, stirato, punta invisibile. Gambaletto lana merinos. Bordo confort, stirato, punta
invisibile.
Merino wool ankle sock. Comfortable welt, semi-boarded,
invisible toe. Merino wool knee-highs. Comfortable welt, ironed, invisible
toe.
Socquette laine mérinos. élastique confort, repassé, pointe
invisible. Mi-bas laine mérinos. Bordure confort, repassé, pointes
invisibles.
Calcetin de lana merino, eléstico confortable, planchada
puntera invisible. | Media corta lana merinos. Elastico!confort, planchado, punta
invisible.

Hocku ns wepctu mepuHoca. Y .obHAs peEsNHKQ, FMOXEHBLIE

C HEBMANMBIM MbICKOM. ' [onbdpbl s wepcTn “MmepuHoc”. C KOMPOPTHLIM KPOEM,
' | OTITIOKEHBI, C HEBUANMBLIM MBICKOM.

KarTodki amd paiii merinos, amrald kai AveTo AAOTIXO, |

adépaTn puTn. Kartoa wg 1o yévaTo amo paiii merinos. Abparn piTn,

| HOAOKO AGOTIXO.

Séckehen aus Merinowolle, komfortables Bundchen,

geplattet, unsichtbarer Zehenteil. Kniestrumpf Merino-Wolle. Komfort-Abschluss, geplattet,

unsichtbare Zehenspitzen.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

COMPOSIZIONE

[composﬁion, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Moferio\zusommensefzung]

60 % lana merinos - merino wool - laine mérinos - lana merinos -
MEPMHOCOBAS WEPCTb - HAAAT merinos - Merino-Wolle

30 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax -
ehaoTopepng Toluoupedavn - Elasthan

60 % lana merinos - merino wool - laine mérinos - lana merinos -
MEPUHOCOBAS WEPCTL - A merinos - Merino-Wolle

30 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH -
ghaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasveps, peyédn, Grossenl

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen]

CONFEZIONE 6 Eﬂ

[oacked, présentation, embalaie, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

CONFEZIONE 6 | |

[packed, présentation, embalaje, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackungl

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useta - (euydpia ava pgyeOoc/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/uyseTa - {suydpia ava pgysOog/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

mm 1 (11

bianco corda noisette bruciato marrone  rosa ciclamino

" lana antico
asfalto  marrone blu =g 1 ! rosso  rubino prugna cina blu zaffro  verde
q acqua
bosco pino fumo asfalto nero
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CALZE COLLANTS

Georgia

100 DEN

Alison

100 DEN

Gambaletto lana merinos melange. Bordo confort, stirato,
punta invisibile.

Gambaletto viscosa cachemire. Bordo confort, stirato,
punta invisibile.

Soft merino wool melange knee-high. Comfortable wel,
ironed, invisible toe.

Viscose cashmere knee high. Comfortable welt, ironed,
invisible toe.

Mi-bas en douce laine merinos mélangé. Bordure confort,
repassé, pointe invisible.

Mi-bas viscose cachemire. Bord confort, repassé€, pointe
invisible.

Media corta de suave lana merino melange. Elastico que

Media corta viscosa cachemire. Elastico que no aprieta,
no aprieta, planchada, puntera invisible. '

planchado, puntera invisible.

MenaHXMpoBAHHBLIE ronbdobl M3 WEPCTU MEPUHOC.
KoMOpOpTHEIE, rMOXXEHHBLIE, HE-BUANMBIN MbICOK.

[onbdpbl 13 BUCKOSbI 1 kawemmpa. KomdoopTHbIE
OTIMAXKEHHBIE rofbddbl C HEBUAVMBIM MbICKOM.

KaiToa wg 1o yovaTo amd arald paili merino.
AvamrauTikd A\GoTIXo, adpaTn piTn.

Kartoa wg To yovarto pe Biok6l kal kaopipl. AveTo
A&oTIX0, adpaTn piTN.

Kniestrumpf aus melierter Merino-Wolle. Komfort Abschluss,
geplattet, unsichtbare Zehe.

Viskose-Cachemire-Kniestrumpf. Komfort-Abschluss,
geplattet, unsichtbare Zehenspitze.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Matericlzusammensetzung]
60 % lana merinos - merino wool - laine mérinos - lana merinos -
MEPUMHOCOBAS WEPCTb - HOAAT merinos - Merino-Wolle

30 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - snacTax -
ehaoTopepPng ToluoupeOavn - Elasthan

61 % viscosa - viscose - viscose - viscosa - BUCKO3bl - Biokoln -
Viskose

24 % poliammide - polyamide - polyamide - poliamida - nonnamug -
Toluapidn - Polyamid

10 % cachemire - cashmere - cachemire - cachemire - kawemvpa -
KQopIpI - cachemire

5 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH -
ehaoTouepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Grossen]

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyeOn, Grossen]

CONFEZIONE 6 |

[oacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung] CONFEZIONE 6 D

[packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackungl
paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgyeOocg/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava pgys0og/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

=N -

grey  amarillo blu militare antracite

noisette castagna asfalto nero
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Kir

Babbuccia invisibile fascia confort con silicone per una perfetta
aderenza.

Invisible footlet, comfort band with silicone for a perfect
adherence and fit.

Protége-pied Invisible bande de confort avec silicone pour un
ajustement parfait.

Salva-medias borde confortable, invisible con silicona para un
ajuste perfecto.

MNoacrneaHykm, NPOSPAYHLIE C CUITMKOHOM Arsi MIIOTHOrO
NEUNEraHms.

AbpaTo kaATodki sous bas, GveTo Teheiwpa pe OINKOVN YIa
ApIoTn EPAPHOYA.

Unsichtbarer Fussling, Komfort-Band mit Silikon fir perfekten Halt
und Sitz.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

100 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
Toluapidn - Polyamid

TAGLE 1/2 3/4

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Crossen)

CONFEZIONE 6 ﬁ

[boxed, conditionnement, envase, suwmk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color
- nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava peys0oc/xpwpa -
Paar pro Grésse/Farbe

naturale

G

CALZE COLLANTS

Peggie

\

Babbuccia in elastane invisibile.

Invisible footlet in elastane.

Pied invisible en élasthanne.

Salvamedias invisible de elastamo.
lNogcneaHwku ns nonmMamMmaa ¢ 3nNAacTAHOM.
KaiTodki sous-bas, abpaTo.

Unsichtbarer FoRling mit Elasthan.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

100 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH
Toluapidn - Polyamid

TAGLIA 35-37 38-40 41-42

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyeOn, Grossen)

CONFEZIONE 6 ﬁ

[boxed, conditionnement, envase, suwmk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
- nap kaxgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava peye0og/xpwua
Paar pro Grésse/Farbe

seta cosmetic  nero

Sottopiede. Invisibile in cotone.

Invisible footlet in cotton.

Protége-Pieds. En coton, invisible.
Plantillas. Invisibles.

X/B MNoacnepxvkn. Hesnanmbie.

KaiTodaki Sous-Bas. Baufakepo, adpato.

Fuss-Schutz. Unsichtbarer Baumwoll-Fussling.

COMPOSIZIONE

[composmon, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Moferio\zusommensefzung]

61% cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - Bappaki - Baumwolle
39 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
ToAuapion - Polyamid

TAGLE 37/38 39/40 41/42

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyen, Grossen]

CONFEZIONE 6 ﬁ

[boxed, conditionnement, envase, suwk, kouTi, Veroackungseinheit]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/color -
nap kaxgoro pasmepa/uyseTa - (suydpia ava peys@ocg/xpwua - Paar pro
Crosse/Farbe

ecru nero
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CALZE COLLANTS

Sposa e
Accessori

bridal accessories, épouse et accessoires, esposas y complemen-
tos,ronbdobl U HOCKK, YUPIKI oul\oyr, hochzeit und accessoires

Ciarrettiere, pizzi e fiocchi per sentirsi assolutamente uniche
anche nei piu piccoli dettagli.

Garters, lace and bows to make you feel quite unique right
down to the last detail.

Jarretiéres, dentelle et noeuds pour se sentir unique jusque
dans les moindres détails.

Ligas, encaijes y lazos para sentirse absolutamente Onicas
incluso en los detalles mas pequenos.

Mopessku, kKPyXeEBA U BAHTLI, YTOBLI
YyBCTBOBATbL CEDS HECPABHEHHOM OXE B MEMOYAX.

KaiToodéTeg, davtéleg kau giOykol dnuioupyouy aicOnon
pHOVAOIKOTNTAG KAl OTNV TEAEUTAIQ AETTOUEPEIQL

Mit unseren Strumpfgurteln, Spitzen und Schleifchen kann sich
jede Frau einzigartig bis ins Detail fohlen.

GALVAN

§raosy

Si ringrazia per la fornitura degli abiti da sposa il punto
vendita Galvan Sposa di Castiglione Delle Stiviere
(Mantova).

PESO KG
45 50 55 60 65 70 75 80 85
145 La7”
1504 L 49"
§l155] 12 [ aan |3
§1e0; L5337 |5
(1657 Fsse o
=170 3/4 577 &
1751 L 5o
180 511"
100 111 121 132 143 155 165 178 178
weight Ibs
PESO KG
45 50 55 60 65 70 75 80 85 90
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1454 L 47"
1501 1° L 49"
£[155 o [ 51 |2
(1601 2 [53" @
N[1651 3° . 55" | &
e ‘ 57 |8
< [ 59" |%
180 L 279
185 e 61"
100 111 121 132 143 155 165 178 187 198
weight lbs

(Gfhas

Ol
N
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Eleonora

REGGICALZE

Reggicalze liscio in tulle.

Plain suspender belt in tulle.

Porte Jarretelles lisse en tulle.
Liguero liso de tul.

[magkwit nosic gns Yynok ua Tions.
AmAA (apTigpa amrd TOUAL

Glatter All-Round-Strumpflbanggurtel.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, cuvOeon, Materialzusammensetzung]

92 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
Toluapidn - Polyamid

8 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactaH
ehaoTopepng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLE 1/2  3/4

[sizes, tailles, tallas, pasveps), peyédn, Grossen]

CONFEZIONE 3 ﬂ

[packed, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/ueeTa - (euydpia ava pgye@ocg/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

bianco nero

122
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CALZE COLLANTS

Sara

REGGICALZE

Reggicalze in pizzo.

Lace suspender belt.

Porte Jarretelles en dentelle.
Liguero de encaje.
Kpy»xesHomn nosic ans 4ynok.
AavTtelévia {apTigpa.

Spitzenstrumpfbandgurtel.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeson, Materialzusammensetzung]

92 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
Toluapidn - Polyamid

8 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anactax
ehaoTopepPng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Gréssen)

CONFEZIONE 3 ﬂ

lpacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxpgoro pasmepa/useTa - {suydpia ava peysOog/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

bianco  nero

Giarrettiera
Sposa

Giarrettiera sposa. In pizzo con fiocco blu o azzuro.

Bridal garter. Lace garter with dark or light blue bow.

Jarretieére de mariée. En dentelle avec rosette bleu ou bleu ciel.

Liga de novia. De encaije con lazo azul claro u oscuro.

Mopesiska gna HesecT. KpyxesHas nopesska ¢ ronyObIM unm
CUHVUM BAHTUKOM.

KaxTood&Ta vugikn, pe davTéla kai gi1OyKo og avoixTo
OKOUPO HTTAE.

Braut-Strumpfband. Aus Spitze mit hellblaver oder dunkelblauer

Masche.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOeon, Materialzusammensetzungl

92 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuamug -
ToAuapidn - Polyamid

8 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTaH
ehaoTouepng ToluoupeOavn - Elasthan

TAGLIA UNICA

[sizes, tailles, tallas, pasvepsl, peyéOn, Crossen]

CONFEZIONE 3 &%

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung]

cofanetto sposa - bridal box set - boite luxueuse unitaire badl
esposa - napew ans HesecThl - YUPIkO kouTi - Feld fur die Braut

A d 4

bionco bionco panna

fiocco azzuro  fiocco blu fiocco blu
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Articoli
Bambina

children articles, collants enfants, articulos para nifia, aeTckue
konroTku, TaIdIk& kaoody, kinder-strumpfhosen

E una linea completa di collant dedicata da TRASPARENZE
alle giovani e giovanissime bambine: un dolce regalo per
loro. E un'allegra fantasia di modelli e colori adatta a tutte
le stagioni, dalla primavera estate all’autunno inverno per
vestire tutte le piccole donne allegramente con collant
caldi, morbidi e colorati.

A complete collection of tights dedicated by TRASPARENZE
to girls and teenagers, a lovely gift for them. It is a cheerful
range of styles and colours to suit every season, from spring
and summer to autumn and winter offering them warm, soft and
coloured tights.

C’est une ligne compléte de collants dédiée par
TRASPARENZE aux jeunes et trés jeunes filles: Un joli cadeau
pour elles. C'est une gamme sympathique de modeles et de
couleurs adaptée & toutes les saisons du printemps/été a
I'automne/hiver pour habiller les “petites femmes” gaiement
avec des collants doux, chauds et colorés.

CALZE

Una linea completa de leotardos dedicada por
TRASPARENZE a las nifias y jovencitas, un dulce regalo para

0 | 1 n v %
ellos. Se trata de una alegre fantasia de modelos y colores
idonea para todas las temporadas, tanto para primavera-
1-2 3-4 5-6 7-8 9-10 11-12 L .
ANNI ANNI ANNI ANNI ANNI ANNI veircno'como pozo ofonc; m;negl'no, pclro \t,‘fsm alegremente
ANS ANS ANS ANS ANS ANS a las mas pequenas con leotardos calentitos, suaves y

YEARS  YEARS  YEARS YEARS YEARS  YEARS coloridos.

JAHRE  JAHRE  JAHRE  JAHRE  JAHRE  JAHRE
TRASPARENZE caenana npuaTHbIM NOJOPOK ANS AEBOYEK,
BLIMYCTMB AN HUX COOHTASUAHYIO KOMMEKLMIO. DTO
MHTEPECHBIE MOAENMN U PACLBETKM HO NMIOGOM BKYC 1 CE3OH.
ManeHbkuM MogHMLIOM BYAET B HUX KPACMBO, KOMCPOPTHO K
Tenro.

0 | Il il v Y
86-92 98-104 110-116 122-128  134-136 152-164

GROSSE TAGLIA TAILLE SIZE

Mia ohokAnpwpévn ocuANOYR KOAOOY agiepwpuévn ard TNV
TRASPARENZE oTa kopiTtodkia: éva Spop¢po dWweo yia
auTd. Xapoupevn CUAOYN aTd XPWHATA KAl HOVTEAQ,
KATAANAN YIa va vTUvel TA kOPITOoIA pe (eOTE, Amald kal
XPWHATIOTA KAAOOV, ONO TO XPOVO.

Diese sehr komplette TRANSPARENZE Linie ist den Madchen
und den kleinen M&dchen gewidmet. Eine schénes Geschenk
an sie. Die sympathische Modellpalette ist in den modischen
Farben der Frohling/Sommer- und Herbst/Winter-Kollektion
gehalten und kleidet unsere “Kleinen” fréhlich mit den
weichen, warmen und bunten Strumpfhosen.
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Collant filanca. Tassellino filanca, stirato.
Nylon tights. Small nylon gusset, ironed (semi-boarded).
Collants élasthanne. Gousset en polyamide, repassé.

Panty De Espumilla. Con rombo, planchado sin forma de pie.

Hennoxosele Konrotku. C nacTosuuen us HERnoHa,
MOXEHHBIE.

Maidik6é Karodv 40 den mousse, pikpd KABANO mousse.

Polyamid-Strumpfhose. Polyamid-Zwickel,geplattet.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, cocTas, ouvOeon, Materialzusammensetzung]

100 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmamug -
ToAuapidn - Polyamid

TACGLE  1/2 3/4 5/6 7/8 9/10 11/12

[sizes, tailles, tallas, pasmeps), peyédn, Gréssenl
CONFEZIONE 6 |
lpacked, présentation, embalaie, ynakoska, cuckeuacia, Verpackung)

paia per taglia colore
pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgysOog/

xpwpa - Paar pro Grosse/Farbe

bianco panna danza  rosa rosso rubino
blu nero

Collant elastam. Senza tassello, stirato.

Elastane tights. Without gusset, ironed (semi-boarded).
Collants &lastanne. Sans gousset, repassé.

Panty deniers elastomero. Sin rombo, planchado sin forma de
pie.

KonroTku ¢ anactaxnom. bes nactosuupl, rmaxeHHbIe.
MNaidik6 karodv 40den pe elastane, xwpic kaparo.

Elasthan-Strumpfhose. Ohne Zwickel, geplattet.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, cuvOson, Materialzusammensetzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonuammg -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax
ehaoTouePng Toluoupe@avn - Elasthan

TACLE 1/2 3/4 5/6 7/8 9/10 11/12

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Grossen]

CONFEZIONE 6 Eﬂ

[oacked, présentation, embalaje, ynakoeka, cuckeuaoia, Verpackung]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/uyseTa - {suydpia ava piys0og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

bianco panna rosa blu nero

Corinne

40 DEN

Collant microfibra.Senza tassello, stirato.

Microfibre Tights. Without gusset, ironed (semi-boarded).
Collants Microfibre. Sans gousset, repassé.

Panty Microfibra. Sin rombo, planchado sin forma de pie.
KonroTtkm Ns Mukpodomnbpel. bes nacTosuubl, rmaXxeHHbIE.
MNaudiké karobdv Microfibra. Xwpic kaBaio.

Mikrofaser-Strumpfhose .Ohne Zwickel, geplattet.

bianco panna danza rosa amarena grigio

COMPOSIZIONE

[composiﬁon, composition, composicién, cocTas, cUvOeon, Moferio\zusommensefzung]

90 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - nonmammg -
Toluapidn - Polyamid

10 % elastam - elastane - élasthanne - elastam - anacTax -
ehaoTouePng Toluoupe@avn - Elasthan

TAGLIE 172 3/4 5/6 7/8 9/10 11/12

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, ueyéOn, Gréssen)

CONFEZIONE 6 Eh

[boxed, conditionnement, envase, sk, kouTi, Verpackungseinheit]

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - (suydpia ava pgye@og/
xpwua - Paar pro Grésse/Farbe

blu nero
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60 DEN

Collant cotone. Tassellino cotone, stirato.
Cotton tights. Small cotton gusset, ironed (semi-boarded).
Collants coton. Gousset en coton, repassé.

Panty de algodén. Con rombo de algodén, planchado sin
forma de pie.

KonroTku ¢ go6asnennem xnonka. Xnonkoeas nacTosvuad,
FMOXEHHLIE.

MNaudik6 kahobv PBapBakepd, pe pikpd PapPakepd kaparo.

Baumwoll--Strumpfhose. BW-Zwickel,geplattet.

COMPOSIZIONE

[composition, composition, composicién, coctas, ouvOeson, Materialzusammensetzung]

50% cotone - cotton - coton - algodén - xnonok - BapPaxi - Bau-
mwolle

50 % poliamide - polyamide - polyamide - poliamida - anactaH -
ToAuapidn - Polyamid

TACLE  1/2 3/4 5/6 7/8 9/10 11/12

[sizes, tailles, tallas, pasmeps, peyéOn, Grossen)

CONFEZIONE 6 D

[oacked, présentation, embalaje, ynakoska, cuckeuaoia, Verpackung)

paia per taglia colore

pairs per size/colour - paires par taille/couleur - pares por talla/
color - nap kaxgoro pasmepa/useTa - {euydpia ava pgysOog/
xpwpa - Paar pro Grésse/Farbe

bianco panna rosa rosso rubino blu nero

G

CALZE COLLANTS

s

CALZE COLLANTS

%_

CALZE COLLANTS

COLLANTS

Gz

4 CALZE COLLANTS

"N egr'E

Ohashatenzirie

CALZE COLLANTS

129



Guida alle Taglie

B CLASSICO
AUTOREGGENTI
CALZE DA REGGICALZE E CALZEROTTI
SPOSA E ACCESSORI
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100 111 121 132 143 155 165 178 178 100 111 121 132 143 155 165178 187 19
weight Ibs weight lbs
mm— CURVY
S M L XL M L XL
TAGLIE/SIZE = 44-46/12-14  48-50/16-18 52-54/20-22 56-58/24-26 TAGLIE/SIZE ~ 48-50/16-18 52-54/20-22 56-58/24-26
VITA 8595cm  96-105cm  106-115cm  116-125cm VITA 96-105cm  106-115cm  116-125 cm W
WAIST 33-37inch 37-41inch  41-45inch 45-49 inch
WAIST 37-41inch  41-45inch 45-49 inch e ALZE EOILL ANTS
FIANCHI 120-130cm  130-140cm  140-150cm  150-160 cm
FIANCHI 130-140cm  140-150cm  150-160 cm
HIP 47-51 inch 51-55inch  55-59 inch 59-62 inch
HIP 51-55inch ~ 55-59inch 59-62 inch
ALTEZZA | 160-165cm  165-170cm  170-175cm  175-185cm
COSCIA 66-77 cm 78-89 cm 90-100 cm
HEIGHT 62-64 inch 64-66inch  66-68inch  68-72inch
THIGH 26-30inch ~ 31-35inch  36-41inch .
s M L XL XXL ALTEZZA  165-170cm  170-175cm 175185 cm W
57-61 cm 62-67 cm 68-71cm 72-77 cm 78-82 cm HEIGHT 64-66inch  66-68 inch 68-72 inch S
CALZE COLLANTS
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me
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N ARTICOLI BAMBIN A

0 | 1} n v Vv

1-2 3-4 5-6 7-8 9-10 11-12
ANNI ANNI ANNI ANNI ANNI ANNI
ANS ANS ANS ANS ANS ANS

YEARS YEARS YEARS YEARS YEARS YEARS
JAHRE JAHRE JAHRE JAHRE JAHRE JAHRE
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